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SPIRITUL ȘTIINȚIFIC AL GERMANIEI DE ASTĂZI 


Inceputul Științei 
se bizuie pe darul o- 
mului, chiar al celui 
primitiv, de a ob- 
serva fenomenele va- 
riate ale naturei, mai 
ales acele care ajută 
sau periclitează viața 
individuală.  Obser- 
vând, caută să deie o 
lămurire unora din- 
tre cele mai obișnuite 
ori mai  înfricoșă- 
toare, cum e boala, 
moartea,  tunetul și 
fulgerul. Pe lângă 
observare intră în 
joc astfel si darul o- 
mului de a judeca, de 


de Prof. ION SIMIONESCU 


Președintele Academiei Române 


In der rumănisch- deutschen Gesellschaft hielt 
der Vorsitzer der Rumănischen Akademie Prof. 
lon Simionescu einen Vortrag iiter das obige 
Thema. Von der ersten Bliitezeit der Wissenschaft 
ausgehend, dio das Altertum dem Genius des 
Gelehrten und Denkers Aristoteles zu verdanken 
hat, beleuchtete der Vortragende die Glanzzeiten 
der Wissenschăft bis zur Gegenwart. lm 19. Jahr- 
hundert nahm das wissenschaftliche und philoso- 
phische Denken, das sich nun auf Untersuchungen 
und Experimente griindete, einem ungeahnten 
Aufschwung. Durch Kants „Kritik der reinen Ver- 
nunft" war der letzte mittelalterliche Wust besei- 
t'gt und dem wissenschaftlichen Denken der Weg 
frei gemacht worden. Dar Redner wies darauf hin, 
dass die Wissenschaft, wie sie an deutschen Univer- 
sităten gepflegt wurde, bald auch praktische Er- 
gebnisse zeitigte. Ihr ist auch der staunenswerte 
Aufschwung Deutschlands auf dem Gebietc der 
Industrie und der Technik zu verdanken. Wissen- 
schaftliches Denken und Technik haben hier eine 
gliickliche Vereinigung gefunden. 


nomenelor observate 
și interpretate. 
Puterea de pătrun- 
ldere se accentuiază 
la Grecii vechi şi 
anume întâi la aceia 
care veniră mai în di- 
rect contact cu orien- 
tul. Cei mai vechi 
filosofi greci, ionie- 
nii, erau în acelaş 
timp şi reprezentanţi 
ai științei. Ei îşi zi- 
ceau  Fisicieni; căci 
Physis, Natura, con- 
stituia izvorul nu 
numai al observării 
dar si al explicării. 
Se ridicau în această 


a încerca să construiască chiar pe crâm- 
peie de observații, un tablou întreg al 
fenomenelor, Aşa luară naștere credin- 
țele, legendele, cât şi misticismul condu- 
cător, începutul sistemelor filosofice. 
Spirite mai pătrunzătoare, prindeau mai 
adânc legăturile dintre fenomenele obser- 
vate; amplificau ce era mai concret prin 
produsul minții lor. Imaginaţia tot mai 
mult intră în joc până acolo, în cât poate 
acoperi realul. Preoţii, astrologii, erau la 
popoarele orientale deținătorii acestui 
țesut între real și închipuit. Ei sunt cei 
dintâi reprezentanţi ai sistematizării fe- 


privință până la aflarea cauzei iniţiale, 
în domeniile metafizicii. Numele de fi- 
losof și filosofie se introduce mai târziu, 
dela Thales din Millet, „prietenul înțe- 
lepciunii” cum el singur spune și nici de 
cum „înțeleptul“ însuși cum îl socoteau 
alţii, 

Măreţia perioadei acesteia din istoria 
ştiinţei, constă tocmai în extraordinara 
putere de pătrundere a complexității fe- 
nomenelor naturii, deşi bazată pe puţine 
observări şi aproape de loc pe experi- 
mentări. Filosofia se înalță ca un sistem 
de gândire dar si acţiune. Anaximandru 
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ar fi scris chiar o poezie asupra Naturei 
(Periphyseos), în care-și clădi părerea 
sa asupra constituției materiei primitive 
şi a celor derivate din ea. Nu e de mi- 
rare că în această perioadă destul de în- 
delungă din evoluția gândirii omeneşti 
metafizica, filosofia, știința și chiar arta 
formează un mozaic cu aparența unui 
întreg. Nu e de mirare că de atunci da- 
tează licăririle celor mai moderne teorii 
asupra constituției materiei.  Atomistica 
lui Democrit, ideia de forță, teoria evolu- 
ției îşi au imitatorii în sistemul filosofic 
antic. In asemenea amestec de păreri, 
cele mai multe sunt rezultatul puterii de 
judecată și de pătrundere, ştiinţa care își 
ia sbor şi independenţă, înaintea tuturor 
altora, este  matemateca, cu Pitagora, 
Arhimede. 

Cel mai vestit reprezentant al spiritului 
antic din evoluția științifică, fu Aristotel. 
EI caracterizează de minune spiritul ştiin- 
țific al vremii, cu urmări pânăn pragul 
veacului al XIX-lea. Generalizări geniale 
se îmbină la el cu greșite interpretări 
asupra elementarelor manifestări fizico- 
naturale. Influenţa lui Aristot se menține 
secole după moartea lui. E socotită de 
unii, fiind îmbrățisată și de puterea bise- 
ricească, drept cauza principală a stag- 
nării ştiinţifice din evul mediu. De alții, 
prin reacţiunea stârnită, drept îndemnul 
cel mai puternic la isbucnirea cercetărilor 
ştiinţifice din vremea Renaşterii. In perioa- 
da aristotelică filosofia antică dobândește 
tonalitatea nouă a scolasticei. Din pricina 
împrejurărilor neprielnice, domină partea 
formală, cât şi expresiunile neînțelese de 
şi pline de înțeles; adevărul socotit ca 
atare nu este îngăduit să fie clar expri- 
mat.  Emanciparea învinge, timid de o 
cam dată, din ce în ce mai puternic, apoi 
cu toată pedepsirea lui Copernic, Gior- 
dano Bruno și chiar Galileu. Revoluţia 
acestora în astronomie, sparge norii negri 
ce acopereau mereu cerul. „Organon“ al 
lui Bacon e puternica lovitură de târnă- 
cop pentru dărâmarea templului, în care 
se oficia filosofia lui Aristot. Iși ia sbo- 
rul un spirit nou de îndrăsnețe construc- 
ţii, temelia ştiinţei de mai târziu. Incepe 
vremea experimentărilor și a cercetărilor 
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e vor duce la cunoașterea 
Ochiul şi prin 
cerului ca 


amănunțite, car 
tot mai adâncă a naturii. 
el spiritul pătrund înălțimea 
și adâncul pământului. 

Am socotit că erau necesare aceste 
câteva fugitive amintiri din evoluția spi- 
ritului științific în genere, spre a încadra 
în evoluția generală pe cea parțială, res- 
trânsă la poporul german. , 

Există o lege biologică: „Autogenia 
repetă filogenia“. In desvoltarea indivi- 
duală se repetă, fie și de o durată scurtă, 
fazele principale (din evoluția îndelungă. 
Omul la început, ca ou, aduce aminte de 
protozoare. E o vreme din desvoltarea 
embrionară a omului când se arată tăetu- 
mai târziu 


rile  branchiale ale peştilor; 
embrionul de om abia se poate deosebi 
de cei de reptilă ori mamifer.  Aceiaşi 


lege se aplică tuturor manifestațiunilor 
omeneşti. Sunt popoare care până azi au 
păstrat arhaismul vieţii în toate. Feoda- 
lismul medieval a rămas neschimbat în 
podișurile înalte ale Tibetului. 

La fel e și cu evoluţia spiritului știin- 
țific, la orice popor. 

Drept un soiu de reminiscență, şi 
stiința germană trăește multă vreme în 
faza spiritului științific antic. Rar câte o 
experiență care vestește viitorul, cum e 
aceea a lui Quericke din Magdeburg asu- 
pra presiunei atmosferice. Chimia rămâne 
îndelungă vreme ca alchimie. Insuși Pa- 
racelsus, cu influență atât de mare în 
desvoltarea medicinei, la început e un al- 
chimist înfocat. 

Tocmai în veacul al XVII-lea, câteva 
decoperiri senzaţionale, cum e circulația 
sângelui, microscopul, provoacă sguduiri 
ca de cutremur puternic spiritului domi- 
nant, aristotelic. Abia de acum ştiinţa îşi 
caută un drum al ei, separat. Descoperi- 
rile sunt atât (de uluitoare, în deosebi 
pentru  concepțiunile generale asupra 
vieţii, în cât e nevoe de un timp de recu- 
legere spre a se construi o nouă ordine 
în cercetări, Veacul al XVII-lea e încă 
numit veacul marilor sisteme de gândire, 
începe să se pună oarecare ordine în ge- 
neralizări, bazate pe puținele date con- 
crete cunoscute, Acum e vremea lui Spi- 
noza şi mai ales a lui Leibnitz. Lucrările 
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lor sunt însă întrun fel, asemenea celor 
antice, din progresul căpătat prin obser- 
vări mai riguroase le dă o siguranță mai 
convingătoare. Leibnitz, e filosof dar si 
matematician, este îndrumător al gândirii 
dar și întemeitor de știință. Scrierile lui 
şi a contimporanilor erau însă tot atât de 
dogmatice ca şi acele aristoteliene, deși 
pe un alt piedestal, după vremuri. Deci 
în evoluția spiritului ştiinţific german se 
reproduce, cu altă coloratură, faza domi- 
nantă dela începutul evoluției științifice. 

Veacul al XVIII-lea aduce multe şi 
importante lucrări monografice bunăoară 
în domeniul biologiei; se pune temelie 
chimiei moderne. Ştiinţa tot nu se eman- 
cipează în întregime pe un drum de sine 
stătător. Progrese se săvârșesc pe cără- 
rile laterale; muncitori îndrumători se 
ivesc. Generalitățile însă tot în seama fi- 
losofilor cad, dar nu numai ca un sistem 
'die gândire. ci chiar ca imbold direct asu- 
pra îndrumării științifice. 

Spre sfârşitul veacului al XVIII-lea e 
o ultimă şi puternică isbucnire a unui 
spirit de generalizare. Cu atât mai lumi- 
nos apare, cu cât la începutul veacului 
al XIX-lea se deschide o nouă eră a cer- 
cetărilor și experimentărilor drept con- 
trast  isbitor qu precedentele. Această 
întorsătură de situație a unui trecut care 
apune şi a unui răsărit luminos, este în- 
semnată prin Kant, pus în categoria filo- 
sofilor mari ai tuturor vremurilor, dar 
care prin „Critica rațiunei pure” este 
prevestitorul spiritului adevărat științific 
al veacurilor ce vor urma. Kant avea o 
temeinică pregătire ştiinţifică. A studiat 
matemateca, fizica și științele naturaic. 
Primele sale lucrări se referă la probleme 
mecanice şi cosmologice. E vestită teoria 
sa asupra formării lumilor, pomenită 
în totdeauna alături de a matematicia- 
nului specialist Laplace. 

In biologie este de remarcat cazul 
Goethe, a cărui vastitate de manifestațiuni 
nu-şi găsește samăn decât în uriaşa pro- 
ducție variată a lui Leonardo-da-Vinci, 
din vremea Renașterii. Şi Goethe poate 
fi socotit în evoluția ştiinţifică drept 
ultimul reprezentant al spiritului aristo- 
telic, Goethe e cunoscut ca literat; lucră- 


rile “sale ştiinţifice sunt însă des pome- 
nite pe multe pagini, atât din istoricul 
Anatomiei, cât mai ales în acel al biolo- 
giei. E dreptul că nu a activat cu conti- 
nuitatea şi perseverența unui specialist. 
S'a preocupat însă de aproape cu proble- 
mele științifice, făcând chiar cercetări 
proprii. Teoria vertebrală a craniului el 
întâi o enunță mai limpede. Termenul de 
neorfologie dela el vine. Inaintea lui 
Darwin el e unul din convinșii propovă- 
duitori al metamorfismului.  Incearcă să 
deie o nouă explicare colorilor, decât cea 
a lui Newton. Unii îl aseamănă anticilor 
filosofi; alții îl socot ca un filosof natu- 
ralist romantic. Cu el se încheie însă 
aproape cu totul împletirea prea strânsă 
dintre filosofie și ştiinţă. 

Cu începutul veacului al XIX|lea, 
știința apucă drumul hotărât, separat de 
predominarea speculațiunilor. Știința ger- 
mană în deosebi ia un sbor de sine stă- 
tător, care se tot înalță până la predomi- 
narea celorlalte preocupări. 

Curentul naţionalist izvorât din înflă- 
căratele  țuvântări către națiunea  ger- 
mană, ale lui Fichte, nu se resimte numai 
în literatură şi filosofie. EI străbate si 
cercetările ştiinţifice. Ele sunt tot mai 
mult îndreptate către folosul pe care lar 
putea trage neamul din aplicările practice 
ale principiilor ieşite din studiile amă- 
nunțite de laborator. 

Știința capătă în Universităţi o atenție 
deosebită. Spiritele pătrunzătoare enunță 
rezultate care au rămas aiurea în stadiul 
teoretic; în Germania iau imediat o apli- 
care, practică folosită de industrie cu o 
desvoltare tot mai mare. 

E adevărat că ştiinţa ca atare nu are 
patrie, căci devine un bun al omenirii. 
Aplicarea științei însă poate da energiei 
etnice un avânt care atârnă mult de na- 
tura fiecărei naţiuni. Spiritul recuoscut 
de organizare, de muncă perseverentă şi 
continuă, propriu poporului german mai 
mult decât altora, își găseşte o aplicare 
minuțioasă în direcția științei aplicate, 
deci în tehnică. Industria nu mai e soco- 
tită numai ca un simplu atelier cât de 
complicat. In străduința necontenitelor 
îmbunătățiri practice, devine un corolar 
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indispensabil laboratorului universitar. 
Ajunge ea însăşi un vast laborator; în el 
se fac descoperiri și mai ales se capătă 
perfecționări, care lărgesc enorm câmpul 
de cercetări și stăpânire a naturii, per- 
mițând adeseori nebănuite descoperiri 
ştiinţifice, rămase altfel îndelungă vreme 
încă ascunse în tainițele nepătrunse. 

In prima jumătate a veacului al 
XIX-lea, când cercetările de laborator 
luară o deosebită desvoltare, un soiu de 
mândrie profesională domina, făcându-se 
o deosebire între ştiinţă şi tehnică. Știința 
era socotită de viță nobilă, urmare oare- 
cum a filosofiei. Tehnica nu era decât 
ridicarea în rang a meseriilor atât de im- 
portante în evul mediu. Una era ținută 
ca reprezentantă spirituală, semnul  pu- 
terii inteligenței; cealaltă ca muncă ma- 
nuală, devenită de multe ori automată. 
Antiteza a dăinuit câteva decenii. Viaţa 
veală însă a învins. Principiile teoretice, 
Robert  & |Mayer, Helmholtz, Liebig 
aflate cu grea trudă în munca unui labo- 
rator nu totdeauna prea bine utilat, ar 
rămâne drept bunuri câștigate în tendița 
de lămurire a materiei, în speculațiunile 
de generalizare, care satisfac  curiozită- 
țile născute prin întrebări la fel cu cele 
puse pe vremea lui Anaximandru. Apli- 
carea unora din ele însă s'a văzut că poate 
aduce foloase omenirii în viața  econo- 
mică, în rezolvirea chiar a unor probleme 
sociale. Razele X descoperite de Roent- 
gen deschid perspective noi în concep- 
țiile teoretice; aplicarea lor însă a adus 
atâtea servicii până şi în metalurgie. La 
fel cu undele herziene, cu electricitatea 
şi atâtea altele. 'Dechnica a căutat apli- 
carea acestor principii. , 

Rezultatele laboratoarelor au trecut în 
marilor industrii. Era nevoe. de 
perfecţionări tehnice. Mijloacele sunt 
aici mai puternice, Perfecționările teh- 
nice aveau drept urmare ample cercetări 
noi, Cercul acestora se lărgeşte. Pentru 
ajâncirea lor nici ca mijloace nici ca 
personal, laboratoarele universitare nu 
mai corespund progresului. Și astfel aces- 
tea se complectează cu cercetările din 
imdustrii, Peste (prăpastia veche între 
ştiinţă și tehnică se aruncă punte solidă. 
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Industria devine niut numai colaboratoa- 
rea centrelor ştiinţifice universitare, dar 
și amplificarea lor. Una ajută pe celelalte. 
Ştiinţa capătă prin introducerea roadelor 
ci, o atotputernicie în viaţa omenirii. Mai 
mult decât oriunde, în Germania modernă 
se ajunge la o simbioză impunătoare în- 
tre știință, în accepțiunea veche de no- 
blețe spirituală şi tehnică, din ce în ce 
mai desvoltată, atrăgând în componența 
ei chiar arta. 

Spiritul ştiinţific dominant al Germa- 
piei moderne constă tocmai în această 
contopire de producţie și creație, între 
teorie şi practică. Ținând seamă de firea 
germanului, - organizator, meticulos şi 
sistematec, perseverent în continuitatea 
muncii, plin (de voința de a birui în toate, 
știința germană domină azi atât în ce 
priveşte descoperirile de o importanță 
capitală teoretică cât mai ales prin per- 
fecționarea desăvârșită a tehnicei. 

După cum îmi atrage  atențiunea sti- 
matul meu coleg d. prof. V. Vâlcovici, 
chiar în domeniul matematecii se observă 
în veacul al XX-lea, o deviare tot ma: 
mare a cercetărilor către real, în sprijinul 
desvoltării practăce, părăsindu-se turnul 
de fildeş, în izolarea căruia Leibniz trage 
drumuri nouă în lărgirea problemelor de 
matematecă pură. 

Ă Matematecianul german L. Bieberbach 
imparte pe matemateciani în două tipuri: 

1), Tipul radiant  (Strahltypus) al oa- 
menilor de ştiinţă care găsesc inspirația 
în propria lor imaginație. 
apoi în jurul lor o atmosferă nouă cu pe- 
cetea personală; 

2) Tipul integrânt  (Integraltypus) al 
acelora care se integrează în ambianța lor 
de creație, inspirându-se din cele încon- 
jurătoare. 
vă eorofie pe, eu aternac odă germană din 

UL IX-lea cu Dedekind, Rieman, 
Weierstrass a aparținut în deosebi pri- 


sol tip. Creațiuni desfăcute cu totul 
fe concret. Matemateca era mai mult un 
joc artistic al imaginaţiei și al raționa- 
mentului, 3 i 


Veacul) al XX-lea schimbă direcția cer- 
cetării matematece, Sub influența perso- 
nalității dominante a lui Felix Klein, ea 


împrăștiind 
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se indreaptă din ce în ce mai mult către 
concret. Preocuparea ei din ce fîn ce tot 
mai mult se îndreaptă în practică a cer- 
cetării matematece. La Găttingen, în ce- 
tatea  matematecei pure, unde Gauss și 
Rieman avuseseră cele mai îndrăsnețe 
cuceriri matematece în domeniul abstract, 
Klein aduce pe Runge şi pe Prandtl care 
imprimă atmosferei de lucru, pecetea 
realului, primul prin cercetările aero-di- 
namice, care azi aduc o faimă universală 
și în această direcție orașului Gottingen 
bine cunoscut prin atmosfera sa teoretică 
de dinainte. Tot acolo Hilbert își ia su- 
biect de inspirație din fizică (teoria ci- 


netică a gazelor, teoria lui Maxwell) 


pentru a ajuta astfel naşterea celei mai 
prielnice atmosfere de cercetare fizică- 
matematecă (1920—1930). 

Ca v» concretizare a acestei tendinţe e 
faptul că vestitul matematecian Max 
Planck este din 1937 conducătorul im- 
portantului Institut de cercetări ştiinți- 
fice Kaiser Wilhelm, cu atâtea ramifi- 
cații în domeniul practic. Mai limpede nu 
se poate reda îmbinarea realului cu me- 
tafizica, tehnica cu știința pură, decât 
prin următoarele cuvinte ale distinsului 
matematician: „Rădăcinele științei exacte 
nu se află se înţelege în altă parte decât 
în viață. Dar şi știința la rândul ei are 
înrâurire asupra vieții, de unde urmează 
că dominarea forţelor naturii este strâns 
legată de cunoașterea lor. Cu cunoașterea 
se ocupă cercetarea teoretică, cu domi- 
narea, tehnica“. Şi ca exemplu dă desco- 
perirea recentă a lui Otto Hahn, care a 
constatat că la descompunerea unui atom 
de uran prin întâlnirea unui neutron se 
eliberează 2—3 neutroni care sboară mai 
Meparte, putând întâlni alți atomi de uran 
descompunându-i. S'a constatat astfel, 
noroc că numai prin calcul, că în felul 
acesta întrun metru cub de oxid de uran 
se poate  desvolta în mai puțin de 1/100 
dintr'o secundă o cantitate de energie 


capabilă să ridice o greutate de un mi- 


liard de tone la 27 m. înălțime. Aceasta 
înseamnă o cifră care ar depăşi prestațiile 
tuturor uzinelor producătoare de energie 
de pe fața pământului în mai mulți ani. 
Aplicarea . ar însemna o revoluție în 


Tăspândirea energiei. Totul e posibil, 
însă în tehnică. Cine sar fi așteptat pe 
vremea lui Galvani, că acea forță desco- 
perită de el cu mușchii de broască ar fi 
putut ajunge stăpânitoarea lumii. 

Voi da un exemplu de ilustrarea con- 
cretă în îndeplinirea cu folos a direcției 
spiritului nou de asociațiune între știința 
pură, şi tehnica ştiinţifică ajunsă la per- 
fecțiune, spre binele și al științei şi al 
economiei germane, Sunt vestite în lumea 
întreagă aparatele optice ldatorite firmei 
Zeiss din Jena. Aparatele de optică felu- 
rite, au azi o întrebuințare atât de variată, 
în cât aproape nu se poate concepe viața 
şi știința fără ele, ca și fără electricitate. 
E de ajuns a pomeni importantele  ser- 
vicii aduse în răsboiul actual de peri- 
scoape, de aparatele de măsurat distan- 
țele în lupta aeroplanelor. 

Perfecţia şi enorma varietate a instru- 
mentelor n'ar fi fost cu putință fără aso- 
cierea între meseriașul Zeiss, savantul 
Abbe şi tehnicianul Schatt. E trinitatea 
specialiștilor din  direcțiuni deosebite; 
la un loc constituiesc o unitate de vederi 
și conducere remarcabilă. 

In 1846 înființează Carol Zeiss, fiu! 
unui negustor de păpuși din Weimar, un 
atelier mecanic în Jena, mai mult petru 
repararea instrumentelor universitare. 
Zeiss era un simplu meseriaş; a învățat 
la  scoalele de meserii din Wszimar, 
Stuttgart și Viena. Era tânăr de 30 ani, 
când înființă acel atelier mecanic. Avea 
însă gustul pentru lucrări fine. In acea 
perioadă la Universităţi începuse să se 
studieze constituția celulară a materiei 
vii. Microscoapele erau primitive, însut:- 
ciente pentru năzuințele învățaţilor, Ca- 
rol Zeiss este mereu îndemnat de câțiva 
profesori dela Universitatea din Jena, 
între care vestitul botanist Schleiden, să 
se ocupe cu construirea microsoapelor 
mai perfecționate. Microscoapele sunt şi 
operă de artă, căci nefabricate în serii, 
microscop cu microscop nu se asea- 
mănă. Văzând succesul ce-l are, Zeiss 
se gândește la îmbunătățirile de adus. 
El nu era în măsură să le facă de cât 
în partea mecanică. Principal erau len- 
tilele. Sticla o cumpăra de la anumiţi 
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fabricanți care lucrau empiric și rutinar. 
Meritul mare a lui Zeiss fu că-şi dădu 
seamă de imperfecția de care se isbea și 
avu curajul să caute o îmbunătăţire. Alt 
merit fu căutarea unui om învăţat care să 
se înhame cu voință şi perseverență, pe 
lângă ştiinţă, la rezolvarea problemei 
lentilelor. 


Avu norocul să deie peste Ernst Abbe 
fiul unui ţesător modest. Prin studiile 
sale asupra  opticei ajunge  Docent la 
'Francfurt pe Main și apoi i se oferă ca- 
tedra de fizică din Jena. Aceste se în- 
tâmplă prin 1874. Atunci cade alegerea 
lui - Zeiss asupra lui Abbe. Acesta pără- 
sește Universitatea și se dedică în totul 
problemei lentilelor. (Studiile sale mate- 
matice asupra lentilelor și razelor nu a- 
jung. A constatat însă că perfecționarea 
lentilelor atârnă şi de natura chimică a 
sticlei; felul acizilor care intră în com- 
poziţia sticlei influențează în largă mă- 
sură claritatea lentilei absorbțiunea  ra- 
zelor, etc. Trebuia găsit industriaşul care 
să aibă curajul să iasă din rutina fabricărei 
sticlei. A fost convins Otto Schatt care 
avea o fabrică de sticlă în Vestfalia. Pro- 
blema perfecțiunii aparatelor fu  rezol- 
vită. Şi astfel după o lungă perioadă de 
dibuiri care durează vre-o 17 ani, dela 1872 
la 1889, vine faza matură, Din atelierul 
lui Zeiss se ajunge la industrie cu renume 
mondial. Intreprinderea cuprinde 20 :de 
specialişti în cercetările științifice și 
peste 100 ingineri și maeștri tehnici. Nu- 
mai așa se poate lămuri varietatea impre.- 
sionantă a instrumentelor fabricate, dela 
lupe şi ochelari, la microscoape şi bino- 
cluri, dela aparate de fotografie cu tele- 
obiective la uriașele telescoape şi ultra- 
microscoape. In acest chip fabrica devine 
un institutut de cercetări ştiinţifice pe 
lângă un complicat atelier tehnic. Prac- 
tica se îmbină strâns cu teoria, comerțul 
cu știința. Dar ceia ce dă întreprinderilor 
Zeiss și o deosebită importanță socială 
este înființarea în 1889 a Așezămintelor 
Carol Zeiss. A pornit înființarea lui dela 
ideologia lui Abbe, care varsă întreaga 
lui avere şi partea-i de stăpân acestui așe- 
zământ. Câştigurile se “împart între toți 
membrii care continuă astfel cu toată tra- 
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gerea de inimă la perfecționarea între- 
prinderei. Abbe na uitat ca a fost pro- 
fesor, Din câştie dă sume importante Uni- 
versității din Jena, fie pentru crearea de 
catedre, pentru subvenţionarea instituțiu- 
nilor ştiinţifice ca și pentru îmbunătăţi- 
rea soartei materiale a profesorilor. Prin 
aceasta sa îndeplinit contopirea între al- 
tarul ştiinţei pure şi între industria mare. 
Rezultatul e favorabil ştiinţei ca şi țării. 
Germania a ajuns aproape să dețină mo- 
nopolul aparatelor optice bune şi variate 
în toată lumea, 

Am adus ca exemplu întreprinderile 
Zeiss, pentru că sunt cele dintâi în care 
sa manifestat spiritul modern în știința 
germană, aplicându-se în chip fericit 
principiul sprijinului reciproc dintre 
ştiinţă şi viața reală. Nu este însă sin- 
gurul caz. 

Desvoltarea extraordinară pe care a 
luat-o știința germană şi care a revoluțio- 
nat aproape în deosebi viața economică, 
în afară de descoperirile aduse în consti- 
tuția materiei şi a forțelor care o  ani- 
mează, se bizuie tocmai pe spiritul mo- 
dern dominant de a fi șters ori ce urmă 
de despărțire între ştiinţa pură şi apli- 
cările ei. Universitățile au rămas aproape 
numai pentru pregătirea generală în stu- 
diul naturii. Descoperirile cele mai de 
seamă chiar dacă au scânteia lor în preo- 
cupările savanților profesori, folosirea 
lor amplă cade în seama savanților uneori 
mai numeroși grupaţi în jurul marilor în- 
i ponelsri iat unde au tot tim- 
pul disponibil numai ări 
iat d situa mai pentru preocupări 
f tă s'a procedat la întreprinderile 
slectticităii, Came ntâmplat în demmeniul 

ății. Concernul Siemens a luat 
naștere cam odată și cam în acelaş fel 
Mecanicul Halske din Berlin al Saca 
ri tânărul ofițer de artilerie Wer- 
it, RE in 1847, care descopere apli- 
zen, tr pai la telegraf. Ast- 

sa irma Siemens şi 
intro stradelă din Berlin, ca qi 
tru aparate telegrafice, cu un capital îm- 
prumutat de 6000 'Thaleri şi cu 10 lucră- 
ale Astăzi concernul Siemens e unul 
in cele mai mari şi mai puternice idin 


lume. În 1930 avea sucursale şi reprezen- 
tanți în 250 localități de pe toate conti- 
nentele, Dacă sar fi adunat la un loc toţi 
cei legați de întreprindere sar fi creat un 
oraș de însemnătatea lui Francfurt pe 
Main. Toate descoperirile lui Siemens în 
domeniul electrotehnicei sunt săvârșite 
în interiorul acestei întreprideri, devenită 
nu numai o uzină de fabricat motoare, 
dar un imens laborator de cercetări și teo- 
retică. 

O a treia mare întreprindere pe care 
voi mai pomeni-o, pentru a invedera spi- 

ritul ştiinţific predominant în Germa- 
nia modernă, este nu mai puțin vestita I. 
G. Farbenindustrie, iarăși una din cele 
mai mari din lumea întreagă. A luat naș- 
tere în 1925 din unirea altor mari între- 
prinderi chimice. dintre cele mai. însem- 
nate, cum e bună oară  Badische Anilin 
und Sodafabrik înființată în 1865, Fa- 
brica de culori a lui Baer întemeiată în 
1863, ajunsă la o mare faimă după ce 
Duisberg descoperă Benzo-purpurina din 
care ieau desvoltare culorile celelalte, I. 
G. Fanben-Industrie este astăzi laborato- 
rul universal de produse care au emanci- 
pat Germania chiar de produsele natu- 
rale în multe privințe. Descoperirile cele 
mai senzaţionale din chimia organică în 
laboratoarele acestor întreprinderi au a- 
vut loc, de la prepararea amoniacului și 
a îngrășămintelor din azotul aerului de 
Carol Bosch, până la căpătarea cauciucu- 
lui sintetic, a benzinei sintetice de * atât 
de mare ajutor în actualul războiu dus de 
Germania. Ce nu se fabrică în industriile 
contopite sub numele pomenit? Culori 
de anilină, praduse farmaceutice, reclama 
aspirinei Bayer e pe toate clădirile din 
București, mătasă artificială, lâna vege- 
tală şi câte și mai câte. 

In sfârşit ca. o încoronare a acestui nou 
spirit științific dominant în Germania în 
care știința pusă devine sufletul între- 
prinderilor practice, este emanciparea în- 
tr'o mai largă măsură a cercetărilor de 
laboratoarele universitare, prin crearea 
Societății împăratul Wilhelm, pentru îna- 
intarea ştiinţelor (Die  Kaiser-Wilhelm 
Gesellschaft zur Forderung der Wissen- 
schaft), asupra căreia de altfel d. Prof. V. 


Patriciu, va vorbi pe larg într'o anumită 
conferință. A fost “întemeiată la 1911 cu 
prilejul sărbătoririi centenarului Univer- 
sității din Berlin, din inițiativa împăratu- 
lui Germaniei în colaborare cu Cancelarul 
Imperiului, a Ministerului prusian de Ins- 
trucție publică și cu sprijinul în deosebi 
a industriei și a industriașilor mari, Ideia 
a pornit tocmai de la cele înfăptuite de 
marile industrii. Faţă de progresul luat 
de ştiinţă, Universitățile nu pot avea în- 
deajunse mijloace tehnice spre a se ţine 
în curent cu cercetările. Profesorii erau 
legați în mare parte de îndatoririle lor 
profesionale, iar laboratoarele erau uti- 
late mai mult în vederea învățământului. 
Având drept conducători savanți cu repu- 
tație mondială, (azi e  matematecianul 
Planck), profesori desărcinați de atribu- 
țiunile lor didactice, înconjurați de cola- 
boratori aleşi, înzestrate cu mijloace teh- 
nice bogate, aceste institute repede au 
contribuit în largă măsură nu numai la a- 
profundarea problemelor științifice cu- 
rente, dar și la cercetarea multor pro- 
leme de ordin practic. 37 de institute su- 
cursale împănează întreaga Germanie. Se 
împart în trei grupe: 

A) Institute fizico-chimice şi tehnice, 
în care se cuprinide până şi studilul stra- 
tosferii, pe lângă cercetarea silicaților, a 
cărbunelui ; 

B) Institutele biologice-medicinale, în 
care se studiază chestiunile de biologie, 
de hereditate, mecanica evoluției, dar și 
studii hydro-biologice,  pfisiologie celu- 
lară, antropologie, fiziologie umană; 

C) Institute de cultură generală ştiin- 
țifică, cum e Istoria națională, drept in- 
ternațional privat, artă, biblioteci. 

Pentru înlesnirea  învățăților străini 
care ar veni să lucreze, ca și a celor din 
țară, din 1929 funcţionează  „Harnack- 
Haus“, adăpostul Harnack, după numele 
celui dintâi president. Aici se țin confe- 
rințe şi şedinţe anuale, devenind centrul 
vieții intelectuale din Berlin. Şi iată cum 
progresul cercetărilor ştiinţifice a împins 
la o nouă metodă de lucru, deosebită de 
aceia de acum un veac în urmă, deşi chiar 
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filosoful Leibnitz, ori ceva mai târziu în- 
vățatul cu largă preocupare A, v. Hum- 
bold, a prevăzut-o. 

Știința e una și aceiași, căci natura este 
ea însăși o unitate de viață. Nu se poate 
separa Ştiinţa pură de cea practică, pese- 
parabile în natură. Dacă la început omul 
era restrâns la puterea lui de pătrundere 
spre a lămuri mecanismul vieţii univer- 
sale, imaginația jucând rol principal, ta- 
bloul sintetic la care ajungea era departe 
de cel real. Mai pe urmă îi veniră în aju- 
tor investigațiile, experiențele,  observa- 
rea amănunțită. Lupta între el şi matură, 
era neegală. Asemenea unui copil care în- 
cearcă să descifreze deocamdată, dar ră- 
mâne în uimire în fața celor ce le des- 
văluie prin sgâriere numai la suprafaţă. 
Cu toată mucenicia învățaţilor în labora- 
toarele neîndestulătoare ale Universități- 
lor, ei nu puteau de cât să întrevadă crâm- 
peie din complexitatea realității. Cele vă- 
zute le însăilau în generalităţi, dar cu 
mari lacune, importante însă ca rebusuri 
de descifrat. 

Viaţa omului însă din ce în ce e mai 
legată de forțele naturii spre folosirea 
lor. 

'Prebuesc cunoscute și cercetate, Folo- 
sirea e tehnică; cunoaşterea e știința. Și 
iată cum separarea lor nu se poate men- 
ține căci una se bizuie pe alta. Tehnicia- 
nului i se cere o pre- 
gătire solidă şi largă, 
sființifică şi nici de 
cum unilaterală. Pen- 
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Conferință rostită la Fundaţia Carol |, în ciclul 
„Germania de Azi”, 


tru aceasta are nevoe de pregătirea uni- 
versitară. Tehnicianul la rândul său po- 
sedă mijloace mai apropiate de forțele 
naturii. E] poate pătrunde mai adânc în 
tainele acesteia, desvăluindu-le şi punân- 
du-le la îndemâna savantului spre a um- 
plea lacunele generalizărilor spre care e 
înclinat, A a 

Folosind forțele naturii tehnicianul dă 
astfel ştiinţei pe care se bizuie o impor- 
tanță deosebită ca suport, al vieții ome- 

t ă în turnul de cristal, 


nești. Ea nu troneaz i i 
Devine umanizantă de și nu pierde din 
înălțimea la care era izolată mai înainte, 


căci poate da suport real şi metafizicei. 

Și iată cum spiritul modern ştiinţific, 
dominant în Germania mai mult de cât 
cri unde, pune în practică ceia ce poetul 
Goethe în aforismele lui științifice a €ex- 
primat: „Să cercetezi ce este de cercetat 
şi să te pregăteşti să cercetezi ceia ce era 
necercetabil“. 

Prin întinderea domeniului ei de la 
teorie la practică, dela descoperirea legi- 
lor conducătoare în univers la folosirea 
lor pentru traiul omenesc, prin spiritul 
nou pus în practică, știința devine cen- 
trul preocupărilor omenești. Ea face le- 
gătura între metafizica, tendința lămuri- 
rii totului, cu realul vieţii zilnice pentru 
noroade. Le dă strălucire prin spirituali- 
zare, le dă putere de dominare prin prac- 

tică. Imbină trans- 

cedentalul cu realul 
| întro măreață ar- 
monie. 


LITERATURA GERMANĂ CONTEMPORANĂ 


Fenomenul literar 
în  Gemmania de as- 
tăzi este în deobşte 
denumit  „Volkhafte 
Dichtung“. 

In acest termen 
se cuprind atât ope- 
rele de creaţie, cât 
şi cărțile de doctrină 
literară care le-au 
stat la bază, sau le 
întovărăşesc.  Acea- 
stă „Volkhafte Dich- 
tung“ printr'unele 
din operele sale tim- 


de ION MARIN SADOVEANU 


In der kâniglichen Stiftung Carol |. sprach 
lon Marin Sadoveanu iiber die zeitgenăsstsche 
deutsche Literatur. 

Nachdem der Vortragende darauf hinwies, 
dass unter der Werken der deutschen Literatur 
aus der zweiten Hâălfte des 19. Jahrhunderts 
viele durch îhr Bekenntnis zur Gemeinschaft 
mit der Weltanschauung des dritten Reiches 
vereinbar sind und dahor auch heute gelesen 
zu werden verdienen, beschăftigte er sich mit 
den namhaftesten deutschen Schriftstellern der 
Gegenwart, deren Werke zur nationalen Wie- 
dergeburt und zur politischen und sozialen Neu- 
ausrichtung des deutschen Volkes beigetragen 
haben, das heute von Adolf Hitler zum Siege 
gefiihrt wird. So sprach er iiber Paul Ernst, einen 
Schrifisteller  grosser  Schaffensmâglichkeiten, 
Hans Johst, der die Einheit der Sprache zu einem 


Mythos gestaltet, Erwin Guido Kolbenheyer, H.F. 


. 


tung“, care  cores- 
punde mai degrabă 
unei manifestări spi- 
rituale ale unei co- 
munități naţionale 
germane, cercetată și 
resfrântă de arta scri- 
sului în toate regis- 
trele posibilităților 
ei, rămâne să fie 
construită pe laturi- 
le, pe care doctrinele 
diferite, întregite de 
opere, sau numai 0- 


purii, depăşeşte cu 
mult în urmă nu nu- 
„mai închegarea Statului național-socia- 
list de astăzi, dar şi formarea doctrinei 
politice. Sunt opere care vin din a doua 
jumătate a veacului al 19-lea şi se pot 
încadra  totuş în orientarea literară a 
Germaniei contemporane. 

Ele sunt, fără îndoială, înaintaşele a- 
cestei orientări, A căuta o tălmăcire a ex- 
presiei „Volkhafte Dichtung“, întrebuin- 
țând cuvântul echivalent în limba româ- 
nă „popor“, însemnează a nu putea cu- 
prinde întregul conținut din expresia 
germană și (deci a nu putea da o interpre- 
tare exactă, 


Deaceea, această  „Voikhafte  Dich- 


Blunck, Emil Strauss, R. Binding und Hans Carossa. 


pere simple ni le în- 
fățişează. 

Deci, întrun prim 
înțeles, ar fi această poezie germană de 
astăzi, descoperirea, adâncirea, consolida- 
rea şi integrarea în această comunitate 
germană a sufletului național, pe calea 
creațiunii literare. 

In construirea pe care ne-am propus-o, 
vom întâlni dela început câteva persona- 
lități şi lucrări cari alcătuesc coordonatele 
principale. Vom dobândi în acest fel pu- 
terile majore şi este bine să le examinăm 
ru numai contribuția, dar și sensul lor, 
ceeace ar însemna punctul de plecare şi 
apoi toate trasformările şi devenirile. 

In acest cadru, doctrina evident se va 
întâlni pe primul plan, iar creațiunile, 


cricât ar fi ele de isbutite, rămân ilustra- 
toare, In completare, creațiunile valoroase 
dar lipsite de doctrină, le vom aminti ca 
poziții, completând în acest fel delimi- 
tarea creației literare, denumită „,Volk- 
hafte Dichtung”, între liniile coordona- 
telor ei principale. Astfel vom obține 
configurația sumară a întregului urmărit. 
„Pornind dela examinarea personalită- 
ților care mai ales prin doctrină pun 
temeliile, acestei literaturi orientale ast- 
fel astăzi, întâlnim în primul rând per- 
sonalitatea lui PAUL ERNST, scriitor 
de mari resurse și de opere vaste, care, 
după cum spuneam, vin mult mai de de- 
parte decât conturul, presimțit al litera- 
turii germane de astăzi. 

Paul Ernst, ca poziţie, a credințelor 
sale sociale, urcă dintr'un marxism și 
social-democratism politic din anii Ger- 
manici de după Bismarck. A debutat prin 
a fi militant al acestei doctrine politice. 
Din punct de veldere al formării literare, 
el vine dintr'o formulă naturalistă cu un 
deosebit relief mai ales în începuturile 
sale de teatru. Cu încetul însă Paul Ernst 
constată o lipsă de unitate națională şi 
socială în Germania. El se desprinde de 
doctrina  social-democrată şi în preajma 
anului 1900 precum și de formula natu- 
ralistă, întrucât priveşte creația literară. 

Unitatea naţională și socială, Paul 
Ernst o constată deficiență în' țara sa, 
în registrul culturii și al literelor, prin- 
tr'un eseu pe care îl scrie la 1914 (Poezie 
şi Națiune) în care arată lipsa de popu- 
laritate a unui scriitor german oricare 
ar fi el, tocmai din cauza imposibilității 
acelui scriitor de a circula într'o comu- 
nitate de aceeași formaţie şi de aceleaşi 
idealuri. 

EI dovedeşte că nici Goethe și nici 
Schiller în Germania de atunci nu se pu- 
teau bucura de popularitatea unui Sha- 
kespeare din epoca elisabetană, nici a 
unui Lope de Vega, din epoca înaltului 
clasicism spaniol, pentrucă spre deose- 
bire de acele epoci,  contemporaneitatea 
germană din preajma anului 1900 este 
profund denivelată. ; 

Cu aceste credințe, Paul Ernst trece 
războiul mondial și primele zile ale păcii. 
Atunci,  deslipindu-se total de fostele 
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sale credințe politice, la 1919, el scrie 
„Prăbuşirea marxismului”, propovăduind 
convingerea. unei renașteri naționale şi a 
unei unități politice şi sociale a neamului 
său. De aci încolo, toată opera lui: epica 
mare, cum ar fi de pildă „Cartea Impăra- 
ților”, epopeea împăraţilor germani în 
90.000 versuri, eseul, „Jurnalul Intim”, 
doctrina literară şi mai ales teatrul, pre- 
cum, și o foarte bogată și isbutită colecție 
de nuvele, imitate după nuvela italie- 
nească a Renașterii, nu vor face altceva 
decât să proclame și să dovedească, în ca- 
drul unităţii naţionale, puterea creatoare 
a poporului german. 

În felul acesta Paul Ernst este primul 
dactrinar, dublat de o impresionantă 0- 
peră, care vine să se afirme conform po- 
ziţiei sale în acest domeniu național- 
social, 

A doua personalitate, care pune o nouă 
temelie viitorului edificiu, este. HANS 
IOHST. El porneşte  dintr'o epocă mai 
apropiată de noi, din anii de prăbuşire 
ai Germaniei de după războiul celălalt. 
Iohst, care deţine o funcţie importantă 
în Stat, fiind preşedintele Camerei scrii- 
toricești din Ministerul Propagandei, ală- 
tură şi el doctrina de opera de creaţie 
propriu zisă. Şi într'o lucrare de doctrină 
întitulată mai întâi: „Știință şi conştiin- 
tă”, iar mai în urmă, în formă mai strânsă 
și mai sintetică „Eu cred”, Iohst pune 
principiul unei etici a delimitării, ceeace 
ar însemna o recomandare pe care o aduce 
intelectualului, să se lipsească de orgo- 
liile sale  universaliste, pentru a merge 
înaintea masselor amorfe, cu un gând cen= 
tral care să le cristalizeze în folosul na, 
Hunii, pentrucă. Iohst crede că numai în 
momentul în care o massă se întâlnește 
EA Aa En dă ate să o stratifice în tot a- 

ȘI sa o orienteze, acea massă 
se poate transforma într'o naţiune, întrun 
popor. A 
rail ati aaa 
principiului ta i girăubă model 
dințelor şi i ai e /gontaria Spies 
pa ȘI intuiţiilor sale şi gândul cen- 
Pe og d că due ga 
în IMleaibia te o credință puternică 

maternă. 


Din unitatea de limbă Iohst crează un 


climat mistic în care valorile neamului se 
pot desăvârși din rădăcinile lor cele mai 
trainice şi sănătoase; 

Fără să fie unul dintre 'doctrinari, 
însă deservind ca orice liric şi el o mare 
credință în limba pe care o prelucrează 
şi ilustrând  într'o oarecare măsură teo- 
ria limbii lui Iohst, vienezul JOSEPH 
WEINHEBER crează şi dovedește pu- 
terea acestui climat în întreaga sa poe- 
zie: lirică, 

“Imnul către limba germană, ajuns astăzi 
clasic, dă măsura artei lui Joseph Wein- 
heber, care mânueşte cu aceiași frumusețe 
şi abilitate oda și imnul, legând de multe 
ori cicluri întregi de sonete, cum ar fi de 
pildă în volumul său „Cunună târzie“, după 
câte un clasic sonet al Renaşterii italiene. 

Cartea lui Ioseph Weinheber însă, care 
din punct de vedere al acestei poezii de 
comunitate germanică „Volkhafte Dich- 
tung“, corespunde mai mult, este calen- 
darul întitulat „Ia seama, omule!“ calen- 
dar, cum îi spune autorul, şi pentru folo- 
sința orăşeanului, și pentru aceea a țăra- 
nului. Aici, pe luni, întrebuințând fond 
magic, semne zodiacale, Weinheber, gru- 
pează teme, care merg dela câmp până la 
cetate și resfrâng în ele întreaga viață de 
preocupări și năzuințe a comunităţii 
germanice, într'o înaltă formă literară. 

A treia personalitate, care atât prin 
doctrină cât. și prin operă, vine să 
dea o bază noțiunii de  Volthafte 
Dichtung, este ERWIN GUIDO KOL.- 
BENHEYER. Sensul contribuţiei sale 
păstrându-se, în timp, dincolo de răz- 
boiul, celălalt, se așează şi în spațiu 
în afară de fostele granițe politice ale 
Germaniei, pentrucă Kolbenheyer, este 
sudet. Şi din acest punct de vedere tre- 
bue să-i alăturăm imediat încă pe un alt 
mare scriitor german, şi anume HANS 
GRIMM, autorul romanului de mare tiraj 
și succes „Popor fără spațiu“, de fel din 
coloniile germane din Africa de Sud- 
West, deci şi el de din afară de grani- 
țele ţării: 

Kolbenheyer își strânge întreaga. doc- 
trină rassială  într'o carte stufoasă, apă- 
rută la 1925, întitulată „Şantierul“. Ideia 
sa centrală este biologică. El crede într'o 
capacitate vitală, pe care o denumește 


plasmă și care nu este altceva decât pu- 
terea de viață, puterea de a trăi a unei 
colectivități sau a unui individ în cuprin- 
sul acestei colectivități. 

Această putere de trăire n'are nici un: 
scop, Viața nu urmărește altceva decât de 
a se desfășura şi pe drumul acestei trăiri, 
mai în urmă se condiționează, ajungând 
un moment în care din forma ei vegeta- 
tivă, viața se depăşeşte: Şi momentul 
acesta, corespunde, la individ, momentului 
în care el ia cunoștință şi are conştiinţa 
vieții sale, Din această clipă viața înce- 
pută și aşezată pe baze biologice se supra- 
construește metafizica. Năzuinţele acestei 
realizări care cresc şi împodobesc viaţa 
din momentul  luminării conștiinței, ur- 
mează să recadă în comunitatea din care 
individul face parte sub forma de con- 
tribuții ale acestui individ la desăvârșirea 
vieții de comunitate. 


Im acest fel legate, cele două vieți, a 
individului și a comunității, capătă un 
sens. 


Inainte de a-și închega această teorie 
din „Șantierul“ opera literară a lui Kol- 
benheyer anunța, deşi nu complect, vii- 
toarea orientare. 

Din această operă reamintim mai ales: 
romanul „Amor Dei“, dela 1908, în care 
ne întâlnim cu romanul vieţii filosofului 
Spinozza, care deslipit de comunitatea sa 
de sânge, la un moment dat nu mai poate 
fi folcesitor' comunității sale de neam, iar 
nu de rasă, în cadrul Țărilor de Jos, din 
veacul al XVII-lea, pentru că legătura 
între individ și această comunitate nu 
este stabilită. 

Dimpotrivă, romanul de după cartea de 
doctrină dela 1925 şi anume „Paracelsus“, 
sfârşit la 1926,.dă tocmai ilustrarea teo- 
viei rasiale a lui Kolbenheyer. 

Doctorul și. vraciul Paracelsus, perso- 
nalitate reprezentativă pentru sufletul 
german, astfel voit de Kolbenheyer, e 
tocmai eroul rasial care realizează drumul 
de mijloc și care își deserveşte neamul, 
luând roiul unui conducător şi al unui 
pilduitor. 

După ce în acelaș roman a pus pro- 
blema religioasă, a arătat setea metafizică 
germană și neîndestularea ei prin religia 
creștină, chiar după trecerea Reformato- 


15 


rului, care a tost Martin Luther, după ce 
neamul german este înfățișat în această 
mare neliniște religioasă, prin Paracelsus, 
nu topindu-se în Christos ci ca Isus 
Christos, la aceiași înălțime și valoare 
Kolbenheyer găseşte soluția unei, orieri- 
tări prin acest erou rasial, deschizător de 
drumuri. 

Alăture de  Kolbenheyer, FR. VON 
GAGERN, aduce principiul unității de 
spațiu. El se rostește hotărât când spune 
că. strămoşii sunt dătătorii de ființă, dar 
că spaţiile sunt  leagănele destinelor 
noastre. 

Şi dacă Kolbenheyer leagă pe om de 
rassa sa germanică, von Gagern determină 
un anumit loc acestei rasse germanice şi 
anume Europa, pământul occidental. 
Teoria aceasta este mai ales cuprinsă în 
prefața operei sale „Fus și Paloş“, pe care 
o concepție aristocratică, care este a pro- 
prici sale familii, o precizează. 

Intr'adevăr, von Gagernii, timp de 700 
de ani, împlinesc istoria neamului lor cu 
istoria însăşi a Europei. Plecaţi de sus, din 
insula Riigen, pentru a ajunge în Carin- 
tia, von Gagernii, rând pe rând se împletesc 
cu familia de Saint Pol în Franța, cu 
Auspergii în Austria, cu Frangipianii în 
Italia, pentru a scrie această imensă buclă 
de unitate de neam dealungul veacurilor 
pe spațiul european, pe care îl pledează 
şi 1] cere ca loc al rasei germanice Fr. 
von Gagern. 

La unitatea socială şi naţională a lui 
Paul Ernst; de limbă a lui Hans Iohst: 
de rasă a lui Kolbenheyer, de spațiu vital 
a lui-von Gagern, se adaugă unitatea de 
tradiţii la H. F. BLUNCK. ş 

Acest scriitor creiază romanul istoric 
de cadru larg. In trilogia lui, „Povestea 
străbunilor“, cu o viziune remarcabilă, el 
face preistoria Germaniei. Epoca de pia- 
tră, epoca de bronz, vremea vânătorilor, 
a cultivatorilor, se întregesc toate sub 
mâna lui Blunok. 

Citez deasemeni, 
logie, un alt roman al său, , 
serich“!, Rege 
sale din Africa de 
departe firul unității 
manul său istoric. 


Regele Gai- 


le Vandalilor şi cuceririle 
Nord, care ridică mai 
de tradiție în ro- 
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alături de această tri- 


In afară de aceste temelii sigur şi pre- 
cis orientate ca doctrină, întregite de 
opere ale scriitorilor pe cari i-am vazut, 
literatura germană de astăzi se îmbogă- 
teste şi cu opere de creație singulară, lip- 
site de un corp de doctrină, remarcabile 
totuşi şi cari prin anumite tendințe se 
leagă fie de una, fie de cealaltă idin orien- 
tările arătate mai sus. 5 

Așa, am avea un prim grup a două ca- 
riere târzii relativ, venind amândouă de 
dincolo de începuturile doctrinei de as- 
tăzi şi legate prin aceiaş demnitate Și simt 
al onoarei personale și de neam şi de ideca 
de rassă. ş 

Din acest grup, prima personalitate ar 
fi EMIL STRAUSS, german cu o carieră 
îndepărtată şi o viață petrecută îndelung 
în Brazilia, de unde s'a reîntors tocmai cu 
acel orgoliu național şi demnitate perse: 
nală, scriind între altele prima nuvelă cu 
cuprins rassial, întitulată „Prințul Wi- 
duwitt“. 

Apoi, în altă lucrare, Strauss se dove- 
deşte a fi maestrul unei deosebit de bine 
echilibrate roze. 

Alături de el R. BINDING aduce prin- 
trun jurnal „personal întitulat „Viaţă 
trăită”, cât și printr'o serie de nuvele 
aceiaş concepție orgolioasă și mândră de 
viață, care mai ales se transcrie printrun 
simbol: calul. In fața realităților Binding 
socoate că perfecția individuală nu se 
e d decât Printre înaltă autopc- 

180£1€ ŞI educaţie și prin înfrângerea şi 
stăpânirea formelor anarhice. 
„Calul ajunge astfel simbolul acestei 
instrunări, acestei stăpâniri, 

Deaceea mica lui carte „Breviar de 
echitație pentru o iubită“. ai 

A i ită”, are o valoare 
deosebit de importantă umai!î 
lui literară dar și il ăi LR UR 
viaţă, Tr ŞI în concepția lui de 
: = ii : gr îi 

Și dacă Binding prin această atitudine 
se îrnperechează cu St 
el dă pe de altă pauea Ra adfapartă 
HANS c AROSSA parte, „Ieud cu 
a =! » perechea  caracteris- 
tică, du E : 

Ea Ia rs sa spus, a literaturii ger- 
laatică cauna și anume concepţia 
plastică de realități văz ietii lui 
Binidi „reditați văzute ale vieții lui 
inlding, alături de co i cală 
lităt ră ncepția muzicală de 
realități urmărite mai mul i - 
i ult pe ritmurile 


și pe melodiile lor fugitive a lui Carossa. 
O pereche care într'o epocă imediat înain- 


tașe a literaturii germane şi-au avut de: 


asemenea echivalentul în Stefan 
și Rainer Maria Rilke. 

Chiar într'o carte de răsboi, „Jurnalul 
de război“, la Carossa, viața îşi găsește 
imediat răsfrângere în vis şi în împletirea 
lui cu viața și arta cea mare a acestui 
scriitor rafinat, de simplicitate dar și de 
adâncime  goetheană, aproape se urmă- 
reşte prin delicata și surprinzătoarea lu- 
necare a realităților pe închipuire. 

lată aci aceiaş temă în realitate şi în 
răsfrângerea ei: 

„Către seară, ceața s'a ridicat, răsfirân- 
du-se și reînchegându-se în nouri zdren- 
țuiți. Munţii uriași sau depărtat. Ochia- 
nul ne aduse imaginea albă şi tremură- 

toare a unui orășel. 


X* 

Vremea sa întunecat, a început să 
ningă. O perdea lichidă şi albă le ia ba- 
teriilor posibilitatea de tragere. Coborâm 
aproape nestingheriți. Un român, întins 
între doi bușteni de brad, îmi taie drumul. 
Il credeam mort și am vroit să pășesc 
peste el, când auzii un gemăt și mă simţii 
tras de manta, de o mână foarte slabă 
dar care vroia să mă ţină. Reîntorcându- 
mă văzui fața cadaverică a unui om abia 
de treizeci de ani, cu pleoapele pe jumă- 
tate închise și cu colțurile gurii săpate 
dureros. Degetele lui se înfigeau tot me- 
reu în poalele mantalei mele. Un tel de 
îmbrăcăminte cenușie care îi acoperea 
pieptul, aburea. L-am descoperit, Suht 
coaste sfărâmate toate organele din coșul 
pieptului se puteau vedea. Inima abia 
mai bătea. Mai multe iconiţe de argint și 
de aramă, pe care le avusese la gât, legate 
de un $nur negru, intraseră adanc în 
carne, unele dintre ele fiind foarte 
înldoite, 

L-am acoperit la loc. Omul deschise 
ochii pe jumătate și-și mișcă buzele. Ca 
să fac ceva, îmi umplui seringa cu mor- 
fină. Părea că și el dorește acelaş lucru. 
Işi dădu singur mantaua la o parte şi se 
sili din răsputeri să-mi întindă brațul. 
Atitudine greu de lămurit, la un muri- 
bund. Dar poate că există o nespus de 


George 


violentă, o groaznică durere, de care, cel 
ce moare vrea să'se scape cu orice chip! 
Ea îl ține chinuitoare, în viață și îi îm- 
piedică despărțirea cea mare! Cine ştie? 
După injecție, și-a pus capui, confortabil 
aproape, pe bușteanul de brad și a închis 
ochii, pe ai căror orbite adânci, căzură 
numai decât fulgi de zăpadă. Trecurăm 
grăbiţi înainte. Era aproape unsprezece, 
când am ajuns la Haleș. : 

Nu e de mirare că visezi mult, atunci 
când dormi mult, în lumea  îndoelnică a 
pădurii, iarna. Şi dacă încerci să te aperi 
de lucrul acesta, e din ce în ce mai rău. 
In Franța, înainte de concediu, când mai 
credeam încă întrun grabnic sfârşit al 
războiului, orice vis era numai visare. 
Trăind printre prieteni şi femei, n'aveam 
înțelegerea necesară şi eram neglijent, în 
așa fel încât îmi uitam visurile. Dar de 
când nici nu mai e vorba de pace și reîn- 
toarcere acasă, nu numai că a crescut 
stăruința în imagini a acestor poveşti, 
dar e ca și cum, ele ascund de mine o 
țintă tăinuită, spre care vor să mă ducă, 
pe un drum ocolit. De multe ori, din pri- 
cina vreunui eveniment exterior, ele se 


comprimă din larga lor desfășurare şi 
sfârşesc brutal, numai sub formă de 
schițe... = 


Azi de dimineață a lovit un Obuz în 
adăpostul nostru și mă trezi dintr'un vis 
care mi-a rămas deosebit de lămurit, 
pentrucă, întocmai ca o cârtiță descope 
rită, n'a avut timpul să se închidă la loc. 
Odată, m'am trezit noaptea şi am băgat 
de seamă că tot adăpostul nostru e plin 
de șoareci. Ei se urcă pe masă, rod pâinea, 
și se lovesc de paharele care sună şi 
cântă, 

Prin aceasta, tot ce au desgustător: 
aceste animale dispare, ceva de farmec 
şi de priculici trece prin aer și în fața 
unui teatru de șoricească metamorfozare, 
adorm iar. 

Și se face că animalele se decolorează 
din ce în ce. In cele din urmă sunt toate 
albe, scânteietoare şi aleargă pe o supra- 
față verde. Când am vrut însă să le pri- 
vesc mai aproape, mă aflam lângă un 
biliard, într'o cafenea plină de fum, 
unde o orchestră se văita, departe, iar în 
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loc de șoareci văzui bile albe, alunecând 
pe postavul verde. Un singur jucător 
stătea lângă biliard. Era tocmai acel 
român, căruia i-am făcut pe munte o 
injecție cu morfină, Cu pași legănați de 
dansator, el dădea ocol mesii de biliard 
şi îmi oprea, numai cu mișcări uşor in- 
dicate ale tacului său, bilele, fără să le 
atingă... 

Şi el îşi continuă jocul, fără să ia seamă 
la nimic, iar orbitele sale erau pline cu 
zăpadă“... 

Şi iarăşi dacă Hans Carossa prin această 
diferențiere se poate aşeza totuși într'o 
grupare caracteristică alături de Binlding, 
el poate face trecerea întrucât privește 
literatura de răsboi în spre o altă gru- 
pare, în care de astă dată se așează lângă 
un alt scriitor cu care face pereche şi 
anume ERNST JUNGER. 

De unde la Carossa zilele de front trec 
într'o întretăiere de planuri, la Jiinger 
ele se transcriu într'o tălmăcire intelec- 
tualizată și senzorializată a faptelor. Erou 
el însuși în răsboiul trecut, erou al divi- 
ziei 111 de Infanterie, rănit de mai multe 
ori foarte grav, decorat cu ordinul „Pour 
le Mârite“, citat pe ordin de zi, iubind 
aventura, după cum după răsboi o va trăi 
și o va consemna din» peregrinările sale 
prin Legiunea Străină în cartea „Jocuri 
africane“, aduce spiritul acesta de nepre- 
văzut și în concepțiile sale intelectuale 
și artistice. 

In eseurile sale Jiinger dovedește acest 
paralelism de trăire şi de interpretare pe 
aceiaş surpriză și aventuros al, spiritului, 
ca şi al simţurilor. Prin material și prin 
formă, Jiinger poate fi considerat astăzi 
dintre cei mai mari scriitori ger- 
mani, fireşte nu chiar în centrul unei 
creațiuni autentice, ci mai mult a unui 
deosebit de interesant comentariu de ex- 
periență personală, şi a unui remarcabil 
stilist. 

Iată pentru acest deosebit de atrăgător 
scriitor o mostră din proza sa: 

“In faţa peștilor de mărgean, dela 
aquarium. Unul din aceste animale era 
saturat de culoare. Vărgat cu _roș închis 
şi fâşii parcă de catifea neagră, era de o 
tonalitate ce nu-i posibilă decât prin 


unul 
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acele părți ale pământului unde carnea 
creşte ca niște insule. Corpul său, ca o 
cremă, părea atât de moale și atât numai 
culoare, încât aveai impresia că, prin cea 
mai uşoară atingere îl poţi străbate cu 
degetul. In clipa aceea am resimțit una 
din cele mai mari voluptăți şi anume sen- 
sualitatea  stereoscopică. Incântarea pe 
care ţi-o dă o asemenea culoare depăşeşte 
cu mult simpla apercepţie a unei culori. 
In cazul acesta se adăoga, ceeace s'ar pu- 
tea numi valoarea ei tactilă, un simț al 
pielii care face să se înfățișeze deosebit 
de plăcută, ideea atingerii. 

Această valoare tactilă apare mai ales 
la culorile cele mai ușoare, dar și la cele 
foarte grele, precum și la tele metalice. 
Pictorii ştiu să le schimbe între ele, în 
corespondențele, lor și în aşa fel, încât 
să treacă în registrul tactil. Astfel pro- 
cedează Tiţian cu ștofele sale, iar Rubens 
cu trupurile despre care Baudelaire Vor- 
bește ca de nişte pernițe de carne proas- 
pătă. 

Unele genuri ale picturii sunt întregi 
proprii acestei particularități, după cum 
ar fi pastelul. Şi nu e o întâmplare că 
pastelul își ia cu predilecție drept model 
grațioasele capete femenine. E o artă 
erotică şi e ca urmărită de un anumit 
simbol, când „Catifelatul“ ei, adică prima 
şi învolta topire a culorilor, se trece atât 
de iute. 

Prin procedeul stereoscopic gustămi 
loarea de bază, sa papal ae Sai 
Di ANI ca tata tabliilor de lemn, 
E A avu clor și porozitatea  cre€- 

A r calcaroase. 
pă Piete e setgie aia dă 
cina ouă eta ia 6 Cot SIA AO SRI 

reacțiuni ale simțurilor, dar prin 


„acelaș organ de simţire. Lucrul este posibil 


Runa prin faptul că într'un asemenea caz 
va i ia simțuri preia în afară de pro- 
pria sa funcțiune şi pe aceea a unui alt! 
aie Garoafa roşie și parfumată. Acesta 
i doi pearepiisi stereoscopică,  Ste- 
Sete BA hpotrivă e garoafa roșie Și 
iti pai pă Cum stereoscopică e aper- 
Fit ului de scorţişoară al garoa- 

» Prin care parfumul e înregistrat. nu 


numai prin valoarea lui aromatică, dar și 
prin cea condimentară'“. 


„Acțiunea stereoscopică stă în faptul 
de a putea avea contact cu lucrurile prin 
însăși lamura lor. Că lucrul acesta se în- 
tâmplă numai cu ajutorul unui singur 
Simţ care se ramifică, dă tocmai  tinețea 
contactului. Limba întrebuințată de poet 
se |deosebeşte prin cuvinte și imagini care 
sunt în aşa fel prinse, încât cuvintele pe 
care de mult le știu toți, plesnesc ca mu- 
gurii din care se revarsă o strălucire nea- 
tinsă și o muzică plină de culoare. E aci 
ascunsa armonie a lucrurilor. Ea ajunge 
sa sune pentru noi, ea, despre al cărei 
început Angelus Silesius, spunea : 

„Pentru suflet simțurile sunt 
unul și cu o singură întrebuințare“. 

„Cine-L priveşte pe Dumnezeu îl gustă, 
îl simte, îl miroase și îl aude“. 

Orice apercepţie stereoscopică îți dă o 
amețeală pe măsură ce se adânceşte, o 
impresie a simțurilor, pe care am încer- 
cat-o la început numai superficial. Intre 
mirare şi încântare ne aflăm ca de pe 
urma unei prețioase prăbuşiri, într'o cu- 
tremurare în care se ascunde și o consta- 
tare: — anume, că simțim cum jocul sim- 
țurilor se mișcă încet, ca un văl, ca o 
cortină a minunatelor săvârșiri. - 

La ospățul acesta nu există nici o mân- 
care în care să nu fie un grăunte măcar 
din mirodeniile veciniciei“. 

Evident în aceste poziții intermediare 
de scriitori, ducând cu ei de multe ori 
poate cele mai realizate opere, se pot 
grupa în marele cuprins al Reichului 

operele și după alte puncte de vedere, 

Unul dintre cele dintâi ar fi provin- 
cialismele. Sub raportul acesta literatura 
germană  contimporană este deosebit de 

"bogată. Scriitori de inspirație provincială 
ca material, ceeace nu însemnează firește 
de formă mai scăzută față de nivelul 
general, aduc opere caracteristice. E su- 
ficient să reamintim pe KARL ROTHE, 
pentru literatura de 
inspirație renană 
alături de scriitoa- 
jea Agnes Miege! o 


toate 


Conferință ținută la Fundaţia Carol”, în'ciclul 
„Germania de Azi", 


maestră a baladei germane de astăzi, pen- 
tru inspirația Prusiei răsăritene, 

In general, omul răsfrânt în literatura 
acestei  „Volkhafte Dichtung“, care este 
literatura comunității germanice de as- 
tăzi, cercetată în toate manifestările su- 
fletului ei, este un om privit în mijlocul 
ealităților, totuși văzut altfel decât de 
naturalismul de odinioară. 

Existența este acceptată ca un destin 
de luptă care trebue să facă față în toate 
direcțiile pentru a se putea menține în 
mijlocul vieţii, 

In destinul acesta omul este asvârlit, 
şi el trebuie 'să trăiască, iar săvârşirile 
lui sunt înregistrate și transcrise din 
punct de vedere general în forme care se 
leagă, fără a se căuta acea estetizare spe- 
cială de odinioară. 

Intrucât privește drama, una din figu- 
rile cele importante în teoretizarea- dra- 
mei germane de astăzi rămâne incontes- 
tabil Paul Ernst. El se depărtează de 
Shakespeare, în concepția lui, apropiin- 
du-se de tragicii eleni, în special de. So- 
focle. 

Intre dramaturgii mai noui s'ar putea 
desluși două orientări. Prima ar fi cea a 
lui MOLLER, apoi acea a lui REHBERG. 

Mâller urmează linia lui Ernst, în 
vreme ce Rehberg acceptă vechea linie 
demonică, după cum se numeşte, cea 
shakespeariană. 

Firește că în cadrul nouei dramaturgii 
însuși H. Iohst nu trebuie uitat. In spe- 
cial cu piesele sale „Thomas Paine“ şi 
„Schlageter“, e] aduce în drama germană 
formula dramei politice. 

In felul acesta am încercat să fixăm, 
sumar, un cuprins noțiunei de Volkhafte 
Dichtung, pe care am enunțat-o dela în- 
ceput. 

Doctrinele stau alături operelor literare, 
iar într'o lume care îşi organizează altfel 
şi bunurile și sufletul și idealurile, era 
fatal ca operele libere de doctrină chiar 
să fie legate prin tendințe mai mult sau 
mai puțin vizibile de centrul adevărat, 
vital, unitar şi na- 
țional al întregului 
neam, care le provoa- 
că şi le duce cu el. 


s 
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și D-l Mareșal Antonescu, Conducătorul Statului, vizitând Expoziţia 
' Româno-Germană de Autostrăzi şi Căi Navigabile, organizată sub. 
„i auspiciile Asociaţiei Româno-Germane i PN NR 


. 


INSTITUȚIILE GERMANE DE CERCETĂRI ȘTIINȚIFICE 


Unul dintre marile 
și unanim recunoscu- 
tele merite ale popo- 
rului german este 
spiritul de organi- 
zare. Aptitudinea de 
a organiza este un a- 
devărat talent, atât 
individual cât şi co- 
lectiv. Știința organi- 
zării constitue o ca- 
racteristică a poporu- 
lui german, prețuită 
de prieteni şi invi- 
diată de inamici. 

Se găsesc în Ger- 
mania peste 600 de 


de Prof. V. PATRICIU 


Die Organisationsfăhigkeit der Deutschen be- 
kundet sich nicht nur auf dem Gebiete der Technik 
und des Krieges, sondern auch in der Wissenschaţ+, 
Es gibt in Doutschlend iiber 600 wissenschaftliche 
Forschungsinstitute, die sich |. um die hăheren 
Schulen, Univorsităten und technischen Hochschu- 
len, 2. um staatliche Einrichtungen und &ffenţliche 
Verwaltungen, 3. um grosse Industrieunternehmun- 
gen gruppieren. Eine vierte Kategorie bilden die 
Kaiser Wilhelms-Institute. Der Naţionalsozialismus 
hat auch der wissenschaftlichen Forschungsarbeit 
einen neuen Impuls gegeben. Mehr denn je wurde 
die Wissenschaft in den Dienst der praktischen 
Bediirfnisse und der Lebenssteigerung der Nation 
gestellt. Fiir die rumănische Wissenschaft ergibt 
sich die Notwendigkeit oiner engen Zusammenar- 
beit mit der deutschen Wissenschaft. Die wissens- 
chattlichen Beziehungen zwischen Rumănien und 
Deutschland waren von jeher sehr rege. Ei sei nur 
daran erinneit, dass die Akademie der Wissens- 
chaf ten in Berlin 1716 den Fiirsten Dimitrie 
Cantemir zu ihrem Mitglied erwăhlte. 


Fiecare dintre cer- 
cetătorii, care adesea 
își leagă rostul între- 
gei lor vieţi de insti- 
tutul în care lucrea- 
ză, este pătruns de 
importanța misiunii, 
cate i se încredin: 
țează şi aceasta dela 
conducătorii institu- 
tului și până la cel 
mai modest  labo- 
rant. z 

Sunt două idei 
fundamentale, care 
dau viață tuturor a- 


institute de cercetări 
ştiinţifice, Ele sunt grupate astfel: 

I. Institute legate de învățământul su- 
perior, universități și politehnice. 

II. Institute de Stat, legate de anumite 
administrații publice. 

III. Institutele societăţii „Kaiser Wil- 
helm“ şi 

IV. Institutele marilor 
industriale, 

Pe cât sunt de deosebite ca origine, ca 
mediu și ca preocupări, pe atâta sunt de 
asemănătoare în concepţia, pe care o au 
(despre. stiință, în seriozitatea metodelor 


întreprinderi 


e cercetare și — mai presus de toate — 
Prin spiritul, care  însuflețeşte aceste 
instituţii, 


cestor instituții, 

I. Conştiinciozita- 
tea cercetărilor pentru aflarea adevărului 
ştiinţific, și 

Il. Pasiunea pentru mărirea contribu- 
ției germane la progresul ştiinţei, 

Universitățile și  politehnicele poartă, 
însă, răspunderea pentru formaţia ştiin- 
țifică a viitorilor cercetători, absolvenţii 
devenind colaboratorii și mai târziu con. 
ducătorii tuturor celorlalte institute de 
cercetări, imprimându-le și lor spirituali 
tatea și concepția de muncă, pe care și-au 
însușit-o datorită învățământului supe. 
Tior. ? 

Universitățile au izvorât din cultura 
unitară cu caracter creștin și latin a evu- 
lui mediu. 
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Cei mai mulți istorici insistă asupra 
faptului că înființarea universităților nu 
insemna revărsarea ştiinţei într'un mediu 
igorant, ci îndeplinea cerința din ce în 
ce mai puternic exprimată de tineretul 
dornic de cultură. 

In acelaș timp, clerul în totalitatea lui, 
ținea să se ridice pe aceeaşi treaptă cu 
nobilimea, căreia neputându-i fi superior 
prin armură și sabie, dorea s'o depășească 
prin cunoștințe şi superioritate spiri- 
tuală. Dar nu numai atât. Orașele începu- 
seră să se desvolte, iar burghezia începea 
să reprezinte un element puternic al na- 
țiunii germane. Acest element dorea și el 
să se impună, dar își dădea seama că nu 
se poate pune în valoare decât prin dem- 
nități spirituale, cucerite prin puterea 
științei. Infiinţarea Universităţilor cores- 
pundea, așa dar, setei de știință a na- 
țiunei. 

In universităţi, sentimentul creștin a 
reuşit să îmbine armonios credința, arta 
și știința. 

Alcătuirea unitară a. primelor univer- 
sități se diferențiază însă, pe măsură ce 
devin instituții naționale și primesc pe- 
cetea individualității fiecărui popor în 
mijlocul căruia se desvoltă. Astfel, spi- 
ritul german a reușit să imprime învăţă- 
mântului superior caracteristicile sale 
proprii, dând universității medievale un 
suflu specific german. 

Universitatea germană a fost dela în- 
ceput o corporație, reprezentând o comu- 
nitate personală a profesorilor și studen- 
ților,  Impreună alcătuiau  „universitas 
magistrorum et discipulorum”. 

"Din acest punct de vedere, universita- 
tea se arăta credincioasă uneia din cele 
mai proprii şi mai frumoase caracteristici 
ale dreptului german, care cuprinde nu- 


“meroase instituţii corporative. Fiinţa cor- 


porativă a universității corespundea în- 
tregei vieți germane organizate în bresle 
şi asociaţii și îi garanta o existență pro- 
prie, cu acelaşi drept de autodeterminare. 
Această uniune dintre profesori şi dis- 
cipoli se bucura de dreptul unei juris- 
dicții independente şi își putea alege 
singură organele administrative în frunte 
cu rectorul. 
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Deşi Statul modern a „redus o bună 
parte din aceste drepturi, toi, Vii 
corporativă şi sentimentul pentru dreptu- 
rile şi datoriile proprii organizației. cor- 
porative s'au menținut neştirbite. 

"Tocmai pe această concepţie OI POrdă 
tivă se sprijină unitatea tradiţională alcă- 
tuită de profesorii şi studenții universi- 
tăților şi politehnicelor germane. Această 
unitate a rămas neschimbată şi este me- 
reu întărită de legătura sufletească, în 
care încrederea și dragostea reciproca 
dintre profesori şi studenţi ia cele mai 
frumoase şi mai sigure forme. . 

Așa se explică faptul, că în institutele 
de cercetări științifice regăsim mereu un 
desăvârşit spirit. de colaborare, care re€- 
prezintă caracteristica cea mai importantă 
şi dă totodată cea mai mare forță de rea- 
lizare acestor institute. 

Dacă la una din universităţi sau școale 
politehnice a lucrat un savant cu reputa- 
ţie mondială și sa stabilit renumele unui 
institut de cercetări ştiinţifice, se înte- 
meiază o tradiţie, care este păstrată cu 
sfințenie de către urmași. 

Astfel, faptul că| întemeietorul geolo- 
giei moderne, Profesorul Gottlob Werner 
_— marele cercetător și profesor dela A- 
cademia de Mine din Freiberg — a pro- 
fesat acolo timp de 42 de ani, a determi- 
nat pe urmaşi să facă toate sacrificiile 
pentru desvoltarea științei geologice şi 
mineralogice, iar atunci când cateura de- 
venea liberă, şă se procedeze“ cu cea mai 
mare grijă la alegerea continuarorului 
tradiției lui Werner. 

„Tot la Academia de Mine din Rreiberg 
m'am putut convinge că legătura  sufle- 
tească dintre profesori şi studenți nu se 
marginea numai la studenţii de origine 
germană, ci se stabilea în aceeaşi măsură 
și cu studenţii străini. 

Din ee aproape 100 de. ingineri de 
ep a i s e şi-au făcut studiile la 
unul, care să i Side eri ant i 
cota i că -ȘI amintească dragostea 
eosebită, cu care Profesorul Kolbeck le 
răsplătea interesul, pe care îl arătau pen- 
te ea 4 fost serii de studenţi 
iar ici rta. A algapăla îi aeA 

rotesorului Kolbeck se revărsa 


mai mult decât asupra tuturor celorlalți 
studenți. Este adevărat, că și studenţii 
români își manifestau recunoştinţa, dedi- 
cându-se cu o pasiune din ce înce mai 
mare acestui studiu, tocmai datorită a- 
tenției, pe care le-o acorda marele maes- 
stru al mineralogiei aplicate. 

Umeori studenţii lipseau dela alte 
cursuri, pentru a cerceta colecția de mi- 
nerale, care, dacă nu este cea mai mare, 
este cu siguranță ceă mai frumoasă și 
completă din lumea întreagă. 

In Muzeul de Mineralogie 
berg se găsesc cele mai 
rare exemplare de 


dela Frei- 
variate şi mai 
minerale, ceea ce se 
datorește tocmai legăturii păstrată cu 
„Alma mater” de către foştii elevi de 
toate naționalitățile și răspândiți în toată 
lumea, de unde trimeteau mai târziu mi- 
neralele considerate demne a face parte 
din colecția Academiei de Mine. 

Profesorul Kolbeck a păstrat până la 
sfârșitul vieţii sale o dragoste deosebită 
pentru foştii săi studenţi români, Le-a 
urmărit cu bucurie și uneori cu grijă pă- 
rintească activitatea în cariera lor şi — 
fiind înzestrat cu o memorie minunată — 
îi ştia pe toți unde sunt şi ce fac, deși 
trecuseră uneori zeci de ani de când nu-i 
mai văzuse. 

Aduc un salut plin de recunoştinţă 
pentru cinstirea memoriei acestui mare 
învățat și minunat dascăl, care a ilustrat 
Academia de Mine din Freiberg mai bine 
de o jumătate de veac și care de curând 


a trecut în veşnicie, la vârsta de 83 de 
ani. 
A fost o întâmplare, a hotărit soarta, 


sau poate a fost voia lui Dumnezeu ca 
din miile de studenți străini ai profeso- 
rului Kolbeck, singurul care să-l  înso- 
țească în acest ultim drum pământesc să 
fie un Român?! 

Un alt renumit profesor dela Freiberg, 
care, îndrăgindu-și elevii, a devenit un 
mare şi convins prieten al Românilor, se 
află astăzi ca ofițer în misiunea  econo- 
mică germană din România şi contribue 
la cunoaşterea dreptății românești, prin 
scrisul său temeinic documentat şi plin 
de obiectivitate științifică; este profe- 
sorul Walter Hoffmann, autorul cărții 


„Rumănien von heute“ 
tăzi ). 

O altă caracteristică a spiritului, care 
domneşte în instituțiile de învățământ su- 
perior din Germania, a fost şi este NA- 
ȚIONALISMUL. 

Amintesc aci înrolarea profesorilor şi 
studenților Universității din Berlin, pen- 
tru a lua parte la lupta de eliberare, în- 
cepută în 1812 și pomenesc în treacăt 
exemplul poetului Theodor  Kârner —- 
fost student al Academiei de Mine din 
Freiberg — care își găseşte moartea de 
erou la vârsta de 22 de ani, lăsând lite- 
raturii germane printre cele mai frumoase 
pagini scrise în timpul războiului pentru 
libertate. 

” Această 
niciodată! 

Profesorul Richard Graf Eckart, scriind 
acum  patrusprezece ani istoria univer- 
sităților germane, constata — cu  satis- 
facția bătrânului ajuns la sfârşitul vieţii — 
că poate trece fără grijă asupra tinerilor 
misiunea de a duce mai departe  făclia 
luminoasă a iubirii de patrie,  pentrucă, 
spunea el, în naționalismul studenților 
„vedem sigur şi cler desvoltarea unui 
nou viitor şi — putem s'o spunem liniş- 
tiți — dela acest naționalism aşteptăm 
cel de al III-lea Reich!“ 

Ce cuvinte profetice! După mai puțin 
de 4 ani ani prevederile profesorului sau 
împlinit. 

Ceea ce ne poate interesa în chip deo- 
sebit, este faptul că acest naționalism al 
studenţilor germani, departe de a fi in- 
tolerant, este plin de înțelegere pentru 
naționalismul camarazilor străini. 

Aşa se explică faptul că, înainte de 
războiul mondial, studenții români dela 
Freiberg  arborau drapelele româneşti la 
locuințele lor și comemorau sărbătorile 
naţionale româneşti, la care invitau şi pe 
colegii lor germani. 

Acei care au ținut să se documenteze 
obiectiv, ca şi acei careau studiat în Ger- 
mania, au aflat la timp că „Deutschland 
iiber alles“ înseamnă „Germania mai pre- 
sus de țoate“ și nu se referă la întindere, 
ci arată altitudinea morală a sentimen- 
tului de dragoste pentru ţară; aşa mi-am 


(România de as= 


studențime nu sa desmințit 
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explicat de ce studenţii germani, care pun 
dragostea pentru patrie mai presus de 
orice, înțelegeau și înțeleg foarte bine 
că şi pentru noi Românii -— România este 
mai presus de orice. 

Din anii petrecuți împreună cu stu- 
denții si profesorii germani, am rămas cu 
convingerea că naționalismul românesc 
găseşte acolo cea mai caldă înţelegere și 
prietenească apreciere. Ceva mai mult: 
oricine nu ar dovedi o dragoste profundă 
pentru ţara sa, ar fi întâmpinat cu dispret 
colegii lor germani, 

Ceea ce lipseşte cu desăvârșire în Ger- 
mania, este noțiunea de „filie” în sensul 
obişnuit la noi. De aceea nu am auzit nici 
un German, care să se mândrească de 
„filia“ sa, după cum nu am auzit pe nici 
unul: repreșând celuilalt vreo „filie“. 

In schimb, se pune mare preț pe prie- 
tenic; or, prietenie adevărată înseamnă 
cunoaştere, prețuire şi stimă reciprocă, 
dar mai ales, înseamnă încredere  neșo- 
văelnică. Pentru acei, care-și îndreaptă 
sentimentalismul sau interesele în afara 
țării, există în limba germană o altă no- 
țiune:  „Horigkeit“, ceea ce înseamnă 
ascultare, aservire. Dar cine acceptă să fie 
aservit altcuiva decât patriei sale, este 
trădător și pe trădători colectivitatea na- 
țională îi exclude. Excluzându-i rămâne 
națiunea unitară și |levine mai puternică, 
pentru a înfrunta primejdiile din afară. 

In cadrul celor 65 de așezăminte ale 
învățământului! superior, din care fac 
parte 30 de universități, 15 politehnice, 3 
academii de mine şi alte 17 şcoli speciale, 
aproape toate facultăţile şi cea mai mare 
parte. din catedre dispun de institute de 
cercetări astfel utilate și organizate, în 
cât să poată servi atât pentru învățământ 
şi lucrările practice necesare învățămân- 
tului, cât și pentru cercetări științifice 
independente. 

Universitățile se preocupă de ştiinţa 
pură. Ele dau însă şi o pregătire profe- 
sională în institutele anexe. La început, 
în evul mediu, preocupările „universită- 
ților au fost concentrate în jurul CUatir 
rilor, care mult timp au fost ținute în 
limba latină. Lucrările de doctorat au în- 
ceput a fi scrise. în limba germana abia 


24 


în a doua jumătate a secolului al XIX-lea, 
iar diplomele se redactau încă în latinește 
la începutul secolului al XX-lea. Chiar 
astăzi, la unele universități, calificativele 
se dau în limba latină. 

Odată cu desvoltarea studiului medi- 
cinei, chimici și ştiinţelor naturale, a în- 
ceput să se pună accentul : pe lucrările 
practica, întemeindu-se institute cu 1a- 
boratoare speciale pentru â servi nu nu- 
mai predării cursuritor, ci şi cercetărilor, 
care să depășească nevoile stricte ale în- 
vățământului. 


Politehnicele pun învățământul și cer- 


cetările ştiinţifice în legătură cât mai 
strânsă cu activitatea practica a viitorilor 
ingineri. 


Deşi sar putea spune că universitățile 
au preocupări de ordin mai mult științific, 

e când  politehnicele pun accentul e 
pe când _p : A s 
tehnică, în fond și unele și altele urmă- 

ȘI une ce 

resc progresul științei, păstrând o armo- 
pie perfectă între studiile teoretice. şi 
aplicațiile practice, între cercetările fun- 
damentale de ştiinţă pură şi cele care pot 
aduce foloase imediate. 

Acest echilibru este caracteristic tutu- 
ror instituțiilor germane de cercetări 
ştiinţifice şi corespunde însăși spiritului 
german, reprezentat prin atâția cercetă- 
tori, care au luminat cele mai înalte sfere 
ale gândirii, ca și prin acei practicieni 
perseverenți, care prin cercetări  migă- 
loase au reuşit să pună la îndemâna tu- 
turor cele mai savante cuceriri ale civi- 
lizației moderne. : 

In afară de caracterul corporativ, pe 
care l-a avut î învătămă 

„la întotdeauna învățământul 
înDerioe în Germania şi care a mers une- 

Ad de departe, încât să ceară com- 
ES* A per endl față de Stat, un alt 
: acter, este acela al unităţii, alcătuite 

e activitatea didactică ar ISI Sa: 

A le d ă — învățământul— 
şi cercetările ştiinţifice : 

S'au dus Ap ee aria A ȘI 
je Ele pe vremuri vii discuţii, dacă 
ste bine sau nu, ca în instituţiile de î 
vățământ să se facă si ugiule je ag 
aci ada te a și cercetările științi- 
pei ei iile de Științe revendicau 
pai e e cercetările. Un rol hotărîtor în 

stă privință l-a avut Wilh 
Humboldt, care a d Ni elm von 
Espiain : rată eclarat că lucrările de 
țitice pot să fie mai rod- 


nice în universităţi, decât în academii, 
Totuşi, Humboldt vedea necesitatea, ca 
în afara universităților şi politehnicelor, 
să se înființeze institute ajutătoare de 
cercetări. Vom vedea îndată, că mai târ- 
ziu ideea a fost reluată şi că numeroase 
institute separate de învățământ au luat 
ființă. Cu toate acestea, legătura dintre 
învățământ și cercetări sa menținut şi se 
menține neștirbită. 

Intr'o cuvântare de început de an, pro- 
fesorul  Bornkamm, Rectorul Universi- 
tății din Giessen, spunea de curând că 
„despărțirea învățământului de cercetări, 
ar aduce nu numai sfârșitul  universită- 
ţii germane şi a ființei sale istorice, ci 
ar însemna chiar moartea științei însăși“, 

Aşa |ldar, din evoluţia istorică a insti- 
tuţiilor germane de învățământ superior 
se desprind două caracteristici esențiale: 

]. Organizarea corporativă şi națională 
întărită prin apropierea dintre profesori 
și discipoli, și 

2. Legătura strânsă 
învățământ, 

Revoluția 


între cercetări și 


național-socialistă,  inspi- 


rându-se din această desvoltare istorică a 


învățământului superior, a introdus numai 
acele reforme, care erau menite să stimu- 
leze și să ajute pe toate căile Idesvoltarea 
cercetărilor științifice. : 

Germania nouă cere învățământului su- 
perior, să facă nu numai știință pentru 
știință, ci şi ştiinţă în folosul națiunei și 
pentru formarea voinței și a caracterului. 

De altfel, Fiihrerul Adolf Hitler, care 
dovedește în „Mein Kampf“ că a studiat 
cu multă pasiune istoria, sa arătat nu 
numai un adânc cunoscător, ci și un con- 
vins păstrător al adevăratei tradiţii a po- 
porului german. 

El consideră drept un mare noroc că a 
avut ca profesor pe dr. Leopold Yosch, 
care a sădit în sufletul său de gimnaziast 
dragostea pentru studiul istoriei: 

„Acest profesor a făcut ca studiul is- 

„toriei să-mi devină materia preferată“ 
(„mein Lieblingsfach“), cum așa de fru- 
mos spune Fiihrerul în „Mein Kampf“, 
- recunoscând că acest fapt a fost determi- 
nant pentru tot restul vieții sale „bestim- 


mend fiir mein ganzes spăteres Leben“), 
Prin aceste cuvinte, conducătorul Mare- 
lui Reich aduce un suprem și pilduitor 
omagiu, exprimând adânca sa recunoș- 
tință şcoalsi, căreia îi datorează totul! 

Ce ar fi devenit revoluția sa, dacă Fiih- 
rerul ar fi cunoscut mai puțin . istoria 
poporului său? : 

Fiecare revoluție, mobilizând masele, 
poartă în ea pericolul de a deveni inamic 
elitei spirituale, dar mişcarea  național- 
socialistă, unindu-și forțele revoluționare 
cu marea forță a tradiţiei, a dat spiritului 
german o și mai mare vigoare. Adolt 
Hitler a reușit să armonizeze forțele re- 
voluționare cu cele ale tradiției poporului 
german, le-a făcut să se respecte şi să se 
înțeleagă. Astfel, a reușit să înfățișeze 
lumii o nouă concepţie de viață. 

Concepţia  național-socialistă se dove- 
deşte continuatoarea unei vechi tradiții, 
atunci când cere ca profesorii  universi- 
tari să nu fie simpli transmițători de 
cunoştinţe învățate, ci prin (cercetări să 
devină ei înșişi creatori și să deschidă 
astfel discipolilor căi noi în terenurile 
încă neumblate ale științei. 

Cercetările științifice moderne, în 
special acele din domeniul științelor na- 
turale, al medicinei și al tehnicei, cer 
însă institute bine înzestrate şi un corp 
didactic ajuțător cât mai complet. Statul 
german precum și inițiativa particulară; 
nu se dau înlături dela niciun sacrificiu 
pentru a îndeplini aceste cerințe ale în- 
vățământului superior. 

Ideia înființării unui institut pentru 
fizică şi tehnică s'a ivit curând după în- 
temeierea. Reichului de către Bismark. 
Aceasta se întâmpla în clipa, în care Ger- 
mania devenea mare putere, industria 
germană fabrica primul oțel, iar lumea 
științifică progresa cu paşi mari, 

Pe când profesorii  Forster şi Schell- 
bach cereau în anul 1866 într'un memoriu 
„promovarea ştiinţei mecanice și a cunoaş- 
terii instrumentelor“, Werner von Sie- 
mens, arată că institutul era necesar pen- 
tru /îndeplinirea cerințelor fundamentale 
ale întregei tehnici fizicale, iar scopul 
institutului trebuia să fie ca, nestânjenit 
de cerințele momentane ale tehnicei, să 
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se ocupe de știința pură și cercetările 
fizice. 

Siemens a indicat problemele  funda- 
mentale ale noului institut întrun me- 
moriu al său din 1884. 

„Cu cât ştiinţa a pătruns mai adânc în 
tainele forțelor naturii; scria Siemens, 
„cu atât mai complicate au devenit pro- 
blemele ce urmează a fi rezolvate”. 

Ideca că progresul ştiinţific şi sporirea 
puterii Reichului merg mână în mână și 
că una condiționează pe cealaltă, a fost 
atât de convingătoare, încât acest prim 
institut al Reichului a luat ființă cu toată 
opoziția Academiei de Ştiinţe și a Comi- 
siei Bugetare a Parlamentului. Totuşi, a 
fost necesară intervenţia personală a moș- 
tenitorului tronului și a Feldmareșalului 
Graf Moltke pentru învingerea opoziției. 
Primul pas hotărîtor către realizare s'a 
făcut, însă, datorită faptului că marele 
industriaș Werner von Siemens a donat 
terenul necesar construcțiilor. 

Prin înființarea acestui institut, cel 
de al doilea Reich, Reichul lui Bismarc:, 
ajungea (apogeul în îndrumarea jstiinței. 

Institutul înființat în anul 1886, primul 
care făcea parte dintr'o administrație de 
Stat, a luat cu timpul o mare desvoltare. 
Agtăzi, activitatea acestei instituții se 
îndreaptă în trei direcţii: 

1. Cercetări ştiinţifice prin lucrări 
teoretice fundamentale pentru. progresul 
fizicei în domeniul tehnicei și al chimiei. 

2. Activitatea de control prin cercetări 
ştiinţific aplicate în toate domeniile fi- 
zice, care se referă la tehnică şi chimie. 

3. Activitatea de verificare oficială 
pentru măsuri și greutăţi, având șub în- 
drumare şi control şi oficiile de verificări 
electrice din întregul Reich. 

Lucrările se execută în 37 de labora- 
toare, împărţite în următoarele 5 secţii: 

Secţia  I. Măsuri și greutăți. 

Secţia 11. Electricitate şi magnetism. 

Secţia 111. Căldură și presiune. 

Secţia IV. Optică. 

Secţia  V. Fizica atomilor și chimia 
fizicală. 

[n întregul institut lucrează! 550 de 
persoane, dintre care 150 dețin titluri 


academice, 
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Dar, în afară de diferitele institute, 
care ţin lde anumite servicii publice 
şi de numeroasele institute, care fac 
din universităţi şi politehnice centre 
importante - de cercetări științifice sau 
mai creat, datorită iniţiativei _parti- 
culare  desinteresate, şi alte așezăminte 
menite să sporească cercetările, 

Astfel, la 11 Ianuarie 1911 a fost în- 


ființată societatea „Kaiser Wilhelm” 


pentnu încurajarea ştiinţelor. 

Aproape 200 de personalități din viața 
economică germană s'au reunit sub patro- 
najul împăratului, pentru a alcătui o aso- 
ciaţie, al cărei scop să fie încurajarea 
ştiinţelor, în special prin întemeierea Şi 
întreţinerea institutelor de cercetări. Nu- 
mai în câteva zile s'au strâns dela fonda- 
tori 15 milioane mărci, formând prima 
avere a societăţii, căreia i se mai asigura 
peste 100.000 mărci: anual din cotizațiile 
membrilor. 

Care au fost cauzele dărniciei nemai 
întâlnite până atunci, care au determinat 
pe cetățenii înstăriți să facă sacrificii 
pentru susținerea științei germane? 

In primul rând a fost conştiinţa tuturor 
că tânăra națiune germană nu putea şi 
nu trebuia să rămână în urma celorlalte 
națiuni, care făceau sforțări importante 
spre a lua conducerea științei mondiale. 

Pe de altă parte, nici Statului nu-i era 
posibil să desvolte institute prea specia- 
lizate în cadrul universității, fără ca aceste 
institute să fi avut directă legătură cu 
învățământul, de oarece ar fi fost silit să 
neglijeze înzestrarea celorlalte laboratoare 
absolut necesare. In aceste condițiuni, 
unii savanți specializați în anumite  do- 
menii nu mai găseau posibilitatea con- 
tinuării cercetărilor lor în cadrul învă- 
țământului. 

In același timp, industria, tehnica şi 
economia vedeau asigurarea progresului 
numai prin adâncirea cercetărilor în in- 
stitute din ce în ce mai specializate. Din 
rezultatele acestor cercetări urma ca 
industria şi economia să obţină impulsul 
Benira o nouă activitate plină de succese. 
i (AIA pe Anti nțaţ e pe măsura necesi- 

ţ e către Societatea „Kaiser Wil- 


helm“, au luat în scurt timp o mare des- 
voltare. 
„Infiinţarea lor s'a făcut după un prin- 
ciptu stabilit de primul preşedinte al 
acestei societăți, Adolf von Harnaci, care 
spunea; 

„Societatea noastră nu trebue să con- 
struiască institute și apoi să găsească 
omul indicat să le conducă, ci trebue să 
găsească întâi personalitatea ştiinţifică 
cea mai proeminentă și în jurul ei să 
clădească institutul“, 

După acest principiu a luat ființă și 
institutul de cercetări a curenților, pentru 
a se da posibilitatea savantului profesor 
Prandtl dela Gottingen să-și continue 
lucrările sale de o importanță fundamen- 
tală în domeniul aerodinamicei. 

In institutul condus de profesorul 
Prandtl, şi-au desăvârşit pregătirea spe- 
cialiști străini, care se bucură astăzi de 
reputație mondială și deschid la rândul 
lor drumuri noi în acest domeniu. 

Interesul pentru activitatea societăţii 
„Kaiser Wilhelm“ a devenit atât de mare, 
încât numărul membrilor — printre care 
se numără mai multe orașe și asociaţiuni 
profesionale — este de 700, adică de 3 ori 
şi jumătate mai mare decât în anul înfiin- 
țării, iar cotizaţiile au sporit dela 100.000 
Rmk la 3 miliane anual. 

In ultimii 10 ani, societatea „Kaiser 
Wilhelm“ şi-a sporit cu încă 3 numărul 
institutelor, și anume: 

Institutul pentru cercetarea fibrelor, 
Sorau lucrează cu următoarele secţiuni: 


I. Creşterea plantelor și botanică; 
II. Extragerea fibrelor; 

III. Tehnologie; 

IV. Chimia textilă; 

V. Examinarea materiilor prime şi a 
produselor. 

Mărirea acestui institut este în curs de 
organizare, conform planificării stabilite 
de autoritățile competente ale Reichului, 
cu scopul de a se putea rezolva repede 
lucrările din domeniul biologic, chimic 
şi tehnic, care au luat o proporţie consi- 
derabilă, 

Institutul pentru cercetarea şi exploa- 
tarea lacurilor se ocupă cu probleme hi- 
drografice, biologice, chimice şi cu pro- 


bleme în legătură cu pescuitul în lacul 
Constanța. Lucrează în strânsă legătură 
cu institutul hidrobiologic din Plân. 

Insțitutul pentru biofizică, a fost  în- 
fiinţat în anul 1938, cu sprijinul material 
excepţional al oraşului Frankfurt, După 
un an, se putea lucra în laboratoarele sale 
de înaltă frecvenţă, de radium și pentru 
studiul luminei. In afară de balneologie 
şi cercetarea maladiilor provocate de ra- 
dium, acest institut se mai ocupă, în ge- 
neral, cu studierea efectului razelor asu- 
pra celulelor vii. 

De curând, Societatea „Kaiser Wil- 
helm“ dorind să înființeze un institut 
pentru creșterea animalelor, Statul a cum- 
părat — din inițiativa Ministerului Agri- 
jeulturii şi cu sprijinul Ministerului de 
Finanţe — un Komeniu Bituat lângă Ros- 
tock şi având o suprafață de 1.000 ha. 

Tinându-se seama (de consumul mărit 
de lemne, sa făcut apel la cercetările 
științifice pentru găsirea metodelor prac- 
tice de desvoltare și regenerare a pădu- 
rilor. S'a creat un nou institut de silvi- 
cultură cu sediul la Freiburg i. Br., oraș 
care sa grăbit să pună la dispoziție clă- 
dirile şi terenurile necesare în mod gra. 
tuit. 

De asemenea s'a luat în discuţie înfiin- 
area unui institut pentru menţinerea 
formei sălbatece a plantelor de cultură. 
In toate încercările făcute cu aceste 
plante, știința s'a văzut nevoită să se în- 
toarcă la forma iniţială a fiecărei specii, 
care mai conține caracteristicile inițiale 
ale plantei respective. 

Societatea „Kaiser Wilhelm“ a dat în 


totdeauna o deosebită atenţiune legăturilor. : 


gtiinței germane cu străinătatea. Casa 
Harnak, deschisă în anul 1929 la Berlin- 
Dahlem, este destinată în primul rând să 
primească savanţi străini, care vin pentru 
studii la Berlin. 

Situaţia grea în care se găsea ştiinţa 
germană după războiul dela 1914—1918 a 
determinat-o să păşească pe drumul auto- 
ajutorării, înființând în anul 1922 o aso- 
ciație, din care făceau parte Academiile 
germane de Ştiinţă, Uniunea instituțiilor 
de învățământ superior genman, Societatea 
„Kaiser Wilhelm“ şi Uniunea asociațiilor 
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tehnico-ştiințifice din întreaga Germanie. 

Acestei asociații i s'a dat denumirea de 
„Notgemeinschaft der deutschen Wissen- 
Schaft“, arătându-se prin aceasta că se 
urmărea înființarea unei colectivități 
pentru ajutorarea științei germane. Acea- 
stă „Notgemeinschaft“ avea menirea să 
îngrijească de nevoile materiale ale tutu- 
ror, institutelor de cercetări științifice. 

In anul 1937 asociaţia a devenit „Comu- 
nitațea germană de cercetări“, care aprobă 
anual 2000 subvenţii pentru studierea şi 
rezolvarea problemelor ştiinţifice de cea 
mai adâncă specialitate. 

Pentru a putea face față îndatoririlor 
mereu sporite, pe care le are și în cadrul 
planului de 4 ani, Societatea „Kaiser 
Wilhelm“ a primit şi ea subvenţii dela 
„Comunitatea germană de cercetări“, de 
oarece nu se putea îndestula numai cu 
mijloacele acordate de Stat, De asemenea 
a făcut mereu apel şi la sprijinul material 
al membrilor, care consideră că, a fi mem- 
bru al acestei societăți, înseamnă a lua 
parte cu însuflețire la atingerea țelurilor 
mari, pe care și le-a pus noua Germanie. 

Atunci când Fiihrerul a cerut întregei 
națiuni să-și încordeze toate puterile, 
pentru asigurarea unei economii autarhice, 
ştiinţa ca și tehnica s'au încadrat imediat 
și cu toată convingerea în planul de patru 
ani, aşa încât institutele de cercetări știin- 
ţifice au păşit imediat la rezolvarea pro- 
blemelor pentru care aveau toată compe- 
tența necesară. E 

Dat fiind diversitatea şi marele număr 
de institute, am putea crede că numeroase 
legi şi regulamente au fost necesare pen- 
tru a le încadra pe toate în efortul cerut 
pentru executarea planului de patru ani. 


În realitate, nu a fost necesară nicio lege, 


ci o simplă dispoziţie cu caracter general, 
dată de Fiihrerul Adolf Hitler și cuprin- 
zând numai 3 alineate. 

Textul  hotărîtor este cuprins  într'o 
singură propoziţie: 

„Realizarea noului plan de patru ani 
anunțat la Congresul numit al 'Onoarei, 
cere o îndrumare unitară a tuturor forțelor 
poporului german şi 0 strânsă colaborare 
a tuturor competențelor dir Partid și 


Star“. 


28 


area planului a fost însărcinat 
căruia i se dă dreptul 
de a emite dispozițiuni legale și instruc- 
țiuni administrative generale, de a con- 
voca și a da îndrumări instituțiilor de 
Stat şi membrilor partidului, , 

Aşa dar, fără prea multe texte, ci prin 
dorința fiecăruia de a-și servi țara și 
prin încrederea tuturor în misiunea nâ- 
țiunii germane, sa putut realiza cu mult 
mai mult, decât prin legi complicate, 
care nu pot niciodată să suplinească și 
mai puțin să creeze de azi pe mâine o 
conştiinţă a datoriei. 

Sunt probleme, cu a căror rezolvare se 
ocupă atât institutele Societăţii „Kaiser 
Wilhelm“ cât și institutele Statului. Așa 
de exemplu: 

Cercetările pentru asigurarea higienei, 
pentru problemele demografice, munca 
industrială și îngrijirea tineretului, sunt 
executate în 6 institute, dintre care trei 
aparțin Societăţii „Kaiser Wilhelm“. 

Toaţe măsurile au fost luate pentru 
asistența medicală în massă a populaţiei 
industriale. In acest scop, a fost înființat 
în anul 1939 „Institutul de cercetări pen- 
tru medicina muncii și higiena meseriilor“, 
în care a fost desvoltat un procedeu Nou 
de rântgenografie pentru examinarea 
întrun timp extrem de scurt a unui nu- 
măr foarte mare de persoane. 

Problemele în legătură cu asigurarea 
hranei populației sunt studiate în 17 in- 
stitute. 
ie pe Al ate E aia ADR 
tutele de Eocâtări germane față de insti- 

ări? 
ese tepi cu industriale au Și 
științifice în i activitate de cercetari. 
PE să ice în institute proprii, paralel cu 
eplicațile praciee impuse. de snsupa pro 
gate să facă Sati Cta ar tg A: a 
îniiea Amtplntați aia cedate RR 
ține pas cu e pagerta produsele Și 4 
grupe de iute Alge gel ae 
ființă și a tg cata i Sote pentru a dă 
tări, pe care îl aun instițuti GASBE pai 
mântului A aaa la diapâzi ţia Anvâțaă 
mite probleme N pe a studia ati 
de vedere ştiiniăi pia rezolva din punct 

ic şi tehnic. Foarte multe 


Cu execut 
Herman Goring, 


din institutele de cercetări ştiinţifice de 
pe lângă universități şi politehnice au 
luat naștere pe această cale. Nu voiu cita 
decât un caz foarte recent: 


La 1 Decemvrie anul trecut a fost inau- 
urat „Institutul pentru chimia tehnolo- 
gică a fibrelor sintetice“, donat Politeh- 
nicei din Breslau de către uzinele Prix 

Asemenea donații sunt de fapt plasa- 
mente sigure şi de durată, de oarece prin 
progresul tehnicei ca și prin studiile teo- 


retice și fundamentale vor duce, mai 
curând sau mai târziu, la noi succese 
economice. 


Numeroase exemple vin să ne întărească 
această convingere. Să ne gândim doar la 
cauciucul sintetic, la benzina obținută 
prin distilarea cărbunelui şi la atâtea alte 
produse obţinute astăzi din cărbuni, 

De curând s'a pus la nunct un procedeu 
pentru a se obţine și o fibră textilă tot cu 
ajutorul cărbunelui şi a carbonatului de 
calciu. Dacă pentru fabricarea celofibrei 
din celuloză, materia primă  aflătoare în 
Germania este limitată, în schimb cărbu- 
nele şi calcarul se află în cantități practic 
nelimitate. 

Această nouă fibră a fost obţinută în 
uzinele „IL. G. Farbenindustrie“ şi i s'a 
dat numele de „Perlon“. 

Intreaga producție de „Perlon“ este 
întrebuințată astăzi /de armată, în aviaţie, 
de oarece posedă calități superioare mă- 
tasei naturale, care este cea mai rezistentă 
fibră naturală, 

Acest „Perlon“ va fi, de sigur, și el iro- 
nizat ca reprezentând astăzi un „Ersatz“. 
In realitate, această nouă fibră sintetică 
are toate șansele să devină un „„Ersatz“ 
pentru cele naturale, tot așa cum locomo- 


tiva a devenit un „Ersatz“ pentru poş- 
talion! 


X% 


Științele se impart — după clasificarea 
unanim admisă în Germania — între 
științe naturale, „Naturwissenschaften“, 
„de care ne-am ocupat până acum, şi „Gei- 
steswissenschaften“. Dintre aceste ştiinţe 


e „spiritului“ face parte istoria, dreptul 
și artele. 


Pentru arte există la Roma un frumos 
institut al Societății „Kaiser Wilhelm“. 

Pentru științele juridice, tot Societatea 
„Kaiser Wilhelm“ a înființat „Institutul 
pentru dreptul public străin și dreptul 
ginţilor“, 

Cercetările se desfășoară mai ales în 
vederea rezolvării vastelor probleme, care 
se pun institutului, fie în mod curent, 
fie în mod excepțional şi care îi sunt în- 
credințate atât din partea autorităților 
militare şi civile, cât și din partea guver- 
nului. Institutul se mai ocupă — printre 
altele — de dreptul maritim și al neutrali- 
tății, de războiul economic şi în special 
de blocada britanică, precum și de situația 
juridică a teritoriilor ocupate. i 

Inainte de a încheia, să ne ocupăm în 
câteva cuvinte și de institutele de cerce- 
tări istorice. Cu aceasta intrăm în dome- 
niul căruia Germania național-socialistă 
îi acordă o însemnătate foarte mare, ca 
urmare a interesului deosebit, pe care 
Fiihrerul - Adolf Hitler l-a acordat încă 
din prima tinerețe acestor studii. 

Fiihrerul consideră că întreaga educație 
a. tineretului trebue să aibă drept funda- 
ment cunoașterea istoriei propriului 
popor, 

Se înțelege dela sine că în noua Ger- 
manie, cercetările științifice în domeniul 
istoriei sunt și vor fi foarte prețuite. 

In afară de institutele de istorie de pe 
lângă universităţi, găsim în cadrul Socie- 
tății „Kaiser Wilhelm“ un important în- 
stitut pentru istoria Germaniei. Acest 
institut are menirea să se dedice verce- 
tării marilor probleme ale istoriei germane 
și totodată să dea tinerilor învățați posi- 
bilitatea să se specializeze în această 
ştiinţă. Temele, care sau luat dela în- 
ceput spre cercetare, sunt următoarele: 

I. Germania sacră, 


II. Adunarea şi publicarea scrisorilor 
împăratului Wilhelm I, 


III. Corespondenţa politică a lui Ca- 
rol V. , 

Prin , aceste cercetări urmează să se 
aprofundeze cele trei mari epoci ale is» 
toriei germane: Evul Mediu, epoca Re- 
formei şi epoca lui Bismarck. Toate trei 
sunt atât de impunătoare şi de cuprinză- 
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toare, încât asigură activitatea  institu- 
tului pentru multe decenii. 

Dintre învățații, care sau ocupat și de 
Istoria Românilor care au străjuit cetatea 
carpatică, regret că timpul nu-mi îngă- 
duie să amintesc decât în treacăt intere- 
santele rezultate ale studiilor profesorului 
Gamillscheg — directorul Institului Ger- 
man pentru Știință din România — și pe 
ale profesorului Weber dela Universitatea 
din Berlin. 

Cercetările filologice ale profesorului 
Gamilischeg duc la concluzia că Românii 


au prioritate în Transilvania și că ei sau 


menţinut în aceste regiuni chiar în de- 
cursul secolelor, în care izvoarele istorice 


se pierd. 

De asemenea profesorul Weber, cerce- 
tând continuitatea elementului  daco- 
roman în Transilvania, arată că, admițând 
ipoteza că urmaşii coloniștilor retraşi de 
Aurelian sau întors mai târziu din nou 
în patria strămoşilor lor, au avut în orice 
caz un mai mare drept să ocupe acest 
spațiu decât acei barbari, care s'au așezat 
aici cu 6—700 de ani mai târziu, spri- 
jinindu-și (drepturile numai pe cucerire 
prin războiu sau năvălire, ori numai pe 
un principiu etatist sau pe hotărîri statale. 

Weber conchide că populaţia transplan- 
tată în Dacia după cucerirea lui Traian, 
2 fost asimilată cel puţin parţial de po- 
poarele de sânge înrudite cu Daco-Geţii 
şi chiar dacă urmașii ar fi fost retrași 
mai târziu la sud de Dunăre, reîntoarcerea 
lor şi a descendenților în patria străbu- 
nilor, s'a făcut în baza unui dublu drept. 

Rezultatele cercetărilor făcute în ulti- 
mii ani de către aceşti eminenţi oameni 
de știință germană, ne dau încrederea 
fermă, că acei, care vor hotări de soarta 
Europei de mâine, vor fi în deplină cu- 
noştință asupra drepturilor noastre  ne- 
pieritoare asupra unor ținuturi, pe care 
le-am stăpânit de totdeauna și le vom 
stăpâni în totdeauna. 

Tot în „Mein Kampf“, Fihrerul Adolf 
Hitler spune că a devenit revoluționar, 
învățând istoria patriei sale, de oarece a 
văzut trădările săvârșite asupra poporului 


30 


de către acei conducători care aveau tn 
mână soarta națiunii germane din imperiul 
Austro-Ungar. E] îi înfierează pentru vina 
dea fi vândut— citez textual — „mereu 
cazie interesele poporului 


şi cu orice 0 
4 .. . 
propriile şi nedemnele lor 


„german pentru 
„foloase“. 

Neamul nostru a avut şi el multe de 
îndurat de pe urma acelorași vinovaţi. Din 
pricina lor Memorandiștii au pătimit prin 
temniți. 

Lui Avram Iancu i sa întunecat mintea 
când a văzut atâta lipsă de recunoștință 
din partea acelora, pe care îi ajutase într'o 
luptă dreaptă. 

Horia şi Cloșca au fost zdrobiți pe roată 
și însăși marea înfăptuire a lui Mihai Vi- 
teazul, cel dintâi Domnitor, care reușise 
să împlinească idealul reunirii Românilor 
de pe întreg cuprinsul Daciei, sa sfâ- 
rămat tot din cauza trădării pe care Fiih- 
rerul o condamnă cu toată energia în car- 
tea sa, 

Eroii de astăzi, care au căzut alături 

de camarazii lor germani, pentru a stăvili 
năvala Asiei, au închis ochii împăcați, 
având, de sigur, credinţa că viitorul nu va 
mai fi legat de nici o nedreptate pentru 
neamul românesc. 
ă Propunându-ne să înfățişăm o sinteză a 
instituțiilor germane de cercetări ştiinți- 
fice în cadrul unei prezentări a Germa- 
nici de azi, constatăm — poate mai mult 
decât în alte domenii — că totul se spri- 
jină pe evoluţia organică și desvoltarea 
armonică a unor virtuți caracteristice po- 
porului german: munca perseverentă și 
temeinică pasiune pentru cercetarea ade- 
vărului, şi spirit de organizare. 

Astfel, odată cu Germania de astăzi, 
ne apare Germania de totdeauna, 

Germania harnică. 


Germania, predestinată să ridice eta- 
lonul muncă la înălțimi neatinse nici 
odată de talonul aur. î 

Dinamismul mişcării național-socialiste 
a pus în valoare energii noi, menite să 
desvolte Și mai mult vechile virtuți ale 
poporului german, Este adevărat, că 


ştiinţa nu se poate revoluţiona prin măsuri 
luate din afară, ci prin cuceririle, pe care 
le face ta însăși datorită muncii neobosite 
și de multe ori anonime a cercetătorilor. 

Revoluţia național-socialistă, creatoare a 
unei noi concepții de viață, e reuşit, to- 
tuși, ca prin stimularea şi dirijarea car- 
cetărilor, să determine noi cuceriri, care 
prin ele, să însemne o adevărat 
a ştiinţei. 

Oare tânăra știință 
simte intimidată față de puternica orga- 
nizație științifică germană ajunsă la ma- 
turitate și dând dovezi de o strălucită 
forță creatoare? 

Nu! Pentrucă relaţiile noastre științi- 
fice cu Germania sunt foarte strânse și 
foarte vechi. Nu putem uita că Dimitrie 
Cantemir a fost ales în anul 1716 membru 
al Academiei de Ştiinţe din Berlin. Le- 
găturile noastre ştiinţifice au fost cordiale 
şi de adevărată prețuire, chiar atunci, 
când cele politice nu existau încă. 

Se întreba cineva, 
naşte un complex de 
inferioritate, care să 


îngreuieze colabora- 
rea!? 


ă revoluție 


românească nu se 


dacă nu sar putea 


Conferinţă ţinută la Fundaţia Carol |, în ciclul 
„Germania "de Azi”. 


Hotărât nu! 

Nici nu poate fi vorba! 

Nu pentrucă așa ne-ar plăcea nouă să 
afirmăm, ci pentrucă — obiectiv vorbind 
— în multe domenii ştiinţa românească 
şi institutele noastre de cercetări științi- 
fice s'au dovedit a fi atins cel mai înalt 
nivel. 

Prietenii noștri germani ne-o spun cu 
o camaraderească sinceritate și nu de pu- 
ține pri i-am auzit exprimându»și cu 
bucurie admirația pentru  înfăptuirile 
noastre ştiinţifice, printre care găsesc 
unele cel puțin egale cu cele germane. 

Fără îndoială că mai avem foarte multe 
de făcut. Dar tocmai viitoarele împliniri 
trebue să constitue punctul de mândrie al 
generației noastre. 

Aducând prinosul nostru de recunoş- 
tință generațiilor care ne preced, pentru 
ceea ce au putut înfăptui în împrejurări 
extrem de vitrege, ne îndreptăm cu încre- 
dere către cei care ne urmează și cărora 
ne vom strădui din toate puterile noastre 
să le lăsăm sporit 
patrimoniul ştiinţific 
ca şi pe acel națio- 
nal. 


31 


de HORIA NIȚULESCU 


- Camarazii noștri veneau de undeva, de deparie, 


din negurile helgolande, dela Rhin, 
din spița de fum a lui Lohengrin: 


Toţi parcă se trăgeau 


Ce tineri mai erau, nespus: 
nişte copii, ca jimbla toți, 
ca spicul porumbului. 

Și chipeși în hainele lor de culoarea plumbului 

și de silex, 

cu căştile acelea sumbre, balte. 

Rândurile lor veneau din urmă 

multe, fără număr, înalte — | 

Sub cerurile prea largi, fără pic de senin, 
ne'ntâmpinăm unii pe alţii: Wohin, wohin? 
Câteodată unul de al lor se poticnea și cădea 

în drumul viclean, necunoscut. 

Camarazii lui îl așezau cuminte, în lut. 

Se aliniau neclintiţi, ca la paradă ș 

Şi cântau frumos, ceva, ca un psalm, ca o baladă: 
“„lch hatte einen Kameraden,..” > = 


ia >, 


„Şi noi, la fel, dar dinspre. miazăzi, E 
 țălăzuiam prin fara neagră a lui Miază-Noapte, 
alergând după marea înseninare, 
Oameni de pământ şi de sulcină — SĂ 
„ne-aştepta în urmă Bărăganul... 
"De-ai noștri, de cădeau, îi îngropam în grâu, 
dar nu prea adânc, să simtă lanul 
cum se sbate în vânt deasupra, 
„să li se pară fara mai aproape. 
N'aveam timp să cântăm : 
— Nici nu mai puteam, într'adevăr; 
dela o vreme mestecam parcă numai Ant aieciiii 
„și nici să-i plângem. Barca malu pământ și ischliai, 
— „Asta e treaba femeilor”, spuneam 
şi plecam mai departe, lot mai departe... - 


„Cerul mirosea a pâine caldă, a țărână și a moarte, : 


i 


A 


OA STRĂ 


EIN LIED AUS DER FERNE 


Von HORIA NIȚULESCU 


Ins Deutsche ibertragen von Viktor Orendi — Hommenau 


Unsre Kameraden kamen von; irgendwo weither, 
Von der Nordsee, der insel Helgoland, dem griinen. Rhein, 
Sie schienen alle vom Stamme Lohengrins zu sein... 


Wie sie doch noch alle so jung waren, 

Kaum fligge gowordene Kinder, 

Wie Weissbrot und goldene Aehren anzuschauen, 
In ihren Unitormen, den kieselgrauen, 

Und den metallenen Helmen 

So statilich und schmuck. 

Endlos zogen ihre stolzen Reih&n dahin, 

Und traf einer den andern, da hiess es: „Wohin?” 
Und strauchelte einer und fiel leblos zu Boden 
Auf dem fickischen Weg, der ihm fremd war, 

Da kam 'seiner Briider getreue Schar, 

Und betiete ihn sorglich in die lehmige Erde; 
Und sie stellten sich wie zur Parade in Reih und Glied 
Und sangen so schân wie einen Psalm das Lied: 
„Ich hat!” einen Kameraden!” 


Und auch wir selbst, die wir vom Siiden her 
Durch das dunkle Land gen Mitternacht zogen, 
Sohne karger Scholle und Felder von Klee, 
Hinter uns nur die Heide mit ihrem muiden Weh. 
Und fiel einer von uns, so legten wir ihn 

"Nicht zu tief ins Korn, dass er spiire den Wind, 
Der iiber den Acker dahinging so lind, 

Ihn năher zu bringen der Heimat... 

Zum Singen blieb uns wirklich keine Zeit, si 
Und wir konnten es auch nicht mehr schaffen | 
Vor lauter; Blut' und Bombensplitter; 

Wir konnten nicht mehr Klagen und weinen, 

Und wir sagten uns: „Nur alle Weiber greinen”, 

Und schweigend zogen wir weiter, immer weiter... 


. 


Der Himmel duftete nach Brot, nach Asche und Tod... 
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D-l Prof. Mihai Antonescu, vice-preşedintele Consiliului de Miniştri, vizitând Expoziţia Româno-Germane 


de Autostrăzi şi Căi Navigabile, 


organizată sub auspiciile Asociaţiei Româno-Germană 


COMUNITATEA DE DESTIN ROMANO-GERMANĂ 


& ECOURI 


„Neues Wiener Tagblatt”: 


„Istoria Moldovei este lupta de un secol a 
Apusului împotriva Răsăritului, dusă de domni- 
torii și poporul român. Deja din sec. XII un cro- 
nicar bizantin vorbeşte de extensiunea „Valahi- 
lor” până la graniţa Galiției, pentrucă vechiul 
stat moldav sa născut din necesitatea de a o- 
pune o barieră popoarelor din stepă. Cordonul 
de siguranţă pe linia Nistrului — Cetatea Albă, 
Tighina, Soroca, Orhei și Hotin — se orienta 
spre răsărit și se încadra ca bastion de graniţă 
în sistemul de apărare al Transilvaniei. 

„Hotărârea „Sfatului Țării” este un act care 
depășește mult importanța pe care o are pentru 
istoria statului român, fiind de însemnătate ge- 
nerală, în sensul unei îndatoriri europene. A- 
ceastă îndatorire n'a putut fi întreruptă nici în 
1940 când Rusia a pătruns în Basarabia. Câteva 
luni mai târziu, Conducătorul Statului Mareșalul 
Antonescu, şi-a dat seama de imperativul cate- 
goric al vieţii poporului român, încadrând Ro- 
mânia în sistemul de ordine al Pactului Tri- 
partit și punând prin aceasta bazele redobân- 
dirii provinciei depe Nistru. 

In felul acesta Basarabia, țara de graniță a 
Sudestului European a devenit simbolul cama- 
raderiei de arme româno-german”. 


„National Zeltung Essen', 27-111-943: 


„Redobândirea Basarabiei nu este importantă 
“numai pentru România, ci are o semnificație 
politică europeană. 

„Este meritul României și a soldaţilor ei de a 
fi smuls această provincie din mâinile bolșevi- 
cilor și a o fi redat civilizației. Aceasta însem- 
nează că granița Europei împotriva bolșevismu- 
lui și barbariei stepei, a putut fi deplasată mai 
spre răsărit, micșorând amenințarea Balcanilor 
şi a Dardanelelor. Soldaţii români au ţinut straja 

la Nistru mai mult de douăzeci de ani, până 


DIN PRESA GERMANA 


când o politică greşită a avut drept consecință 
invaziunea Basarabiei și a Nordului Bucovinei 
de către hoardele bolşevicilor. 

„După aproape un an a sosit ora marilor ră- 
fueli. Cu ajutorul Germaniei, Basarabia a fost 
eliberată. 

„Redobândirea acestei provincii însemnează un 
câştig pentru Europa, fiind de totdeauna un bun 
cultural european, cum dovedesc urmele eline 
şi geneveze, caşi cultivarea pământului de către 
țăranul și păstorul român. Luptele trupelor ro- 
mâne, sub conducerea Mareşalului Antonescu, 
pentru eliberarea acestei provincii sunt o pagină 
de glorie în istoria poporului român, dar consti- 
tue totodată — caşi mormintele soldaților ger- 
mani în pământ basarabean — un simbol al prie- 
teniei româno-germane”. 


ROMÂNIA IN FRONTUL TOTAL / 


„Neues Wiener Tagblatt“, 18-111-943: 


„Așa cum ştiu germanii, știu şi românii că 
lupta împotriva Sovietelor este dusă pentru exi- 
stență, o luptă în care trebuesc mobilizate toate 
torțele. Divergența dintre România și Rusia nu 
datează din anul 1940, ci a planat un secol întreg 
asupra destinului Statului Dunărean. 

„Pentru Rusia, Basarabia nu era decât un pre- 
text în realizarea planurilor ei panslaviste. Este 
surprinzător că un stat atât de mic a putut să 
se afirme împotriva unui vecin atât de impetuos 
şi continuă și azi cu o voință dinamizată să-și 
desfăşoare virtuțile militare, care în războiul a- 
cesta au ajuns la apogeu. 

„Afirmarea unei naţiuni nu numai pe câm- 
pul de luptă ci şi pe frontul intern, este o do- 
vadă de încredere în viitor și o dovadă de în- 
credere în forţele proprii. De aceea război total 
nu însemnează constrângere pentru România, 
care conştientă de valoarea și forța ei, s'a înca- 
drat în mod firesc în cadrul tinerei Europe”. 
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ŢĂRANUL ROMÂN 


„National Zeitung Essen”, 15-111-943: 

„Se înţelege că forma de viaţă a unui stat 
care luptă umăr la umăr cu noi împotriva bol- 
şevismului, ne interesează azi în toate manifes- 
tările ei. Din acest motiv și literatura română 
găseşte acum un interes mult mai puternic în 
Germania. Scriitorul român Liviu Rebreanu are 
în această direcție o întâetate, pentrucă o nouă 
carte a sa „Răscoala” este pe cale să apară”. 

Problematica operei sale o constitue raportul 
organic dintre marii proprietari și țărănimea ro- 
mână, dornică de pământ. : 

„Problema ţăranului român pe care o pune 
Liviu Rebreanu, este problema României, pentru 
care se dă azi lupta în răsărit, este problemă 
spaţiului vital pentru toţi cei care vor 0 eră 
nouă mai bună”. 


INTREVEDEREA DINTRE. MAREȘALUL 
ANTONESCU ȘI FUHRER 


„Neues Wiener Tagblatt“ din 15 Aprilie 1943: 


„Vizita d-lui Mussolini la Fuehrer a fost ime- 
diat urmată de aceea a Conducătorului Statului 
român, Mareșalul Antonescu. Cu ocazia acestei 
întâlniri în cadrul Axei, odată cu deciziile mili- 
tare și politice asupra țintelor războiului a fost 
întărită și convingerea că războiul trebue dus 
până la victoria finală. România contribue prin 
aceasta la siguranța Europei, asigurându-și locul 
care i se cuvine în viitoarea ordine europeană. 


Importanța contribuţiei militare a României la 


conducerea războiului de către aliaţi, a fost ac-, 


centuată în mod deosebit cu ocazia acestei în- 


trevederi. : 
„Intâlnirea Mareşalului Antonescu cu Fiihre- 


“ul este o nouă dovadă a armoniei și a înţele- 


gerii care există între semnatarii Pactului Tri- 


partit. - 

„Problematica războiului este indivizibilă şi 
arată marea înţelegere politică şi simţul răspun- 
derii pe care o ţară câ România, al cărei interes 
se îndreaptă în primul rând spre teatrul de răz- 
boiu din Răsărit, îl are pentru structura politică 


a luptei universale”. 
- LUPTA FINALĂ PÂNĂ LA VICTORIE 
Sub acest fitlu „Yălkischer Beobachter“ din 


15-1V-943, scrie: 
In lupta grea împotriva bolşevismului, Ro- 


Li 


îni Mareşalului Antonescu, 
mană; t ei europeană şi de. 
i tarife mo ameninţă, ȘL-a dag 
i paă contribuţie — aa Caps ea 
arme leagă vitează armată LOLA a d 
germană şi de ceilalți luptător i ai opei. 

Comunicatul privitor la vizita d-lui Marea 
Antonescu la Fihrer, vizită care a avut oc în 
spiritul prieteniei sincere ce cetei cSlg, ca a 
poare, confirmă Ca România cs Cea e Sil 
preună cu aliații ei să ducă. războiu „Papă la 
victoria finală. iunilor alia e prin 
Pactul 'Triparti „astfel din nou în 
modul cel mai în opoziţie cu dis- , 
cuţiile care se dversă cu ambiţii - 
de dominație universală”. Ș* 


sub conducerea 
de răspunderța 


ŢARA VERIFICĂRILOR 


„Neues Wiener Tagblatt” din 19 Aprilie 1943: 


Ocupându-se de viaţa. spiritual 
României, marele ziar german 3] 
toarele concluzii: 

„România a fost nevoită să meargă pe 0 cale - 
lungă și grea pentruca să-şi dea seama că fiind 
bastionul Occidentului trebue să intre în răz= 
boiu împotriva Rusiei. România a putut lua a- 
ceastă hotărâre îndată ce geniul politic al Ma- 
xeșalului Antonescu a precizat poziţia țării sale 
în noua. Europă, integrând-o în sistemul Pactu- 
lui Tripartit. “In acel moment România a fost 
chemată să-şi verifice fiinţa naţională. Ia 

„Din această verificare, românii îndeplinin- 
du-și cu prisosinţă obligaţiile luate, au ieșit în- 
vingători. Mai mult decât atât, din înfruntarea 
greutăților, națiunea română a ieşit întărită. A- 
țât în domeniu militar și economic, cât şi pe 
teren cultural, România a obținut rezultate dem- 2 
ne de admirat. E. 

„Eroismul soldaţilor pe front a umplut de 
mândrie întreg poporul, iar pentru ridicarea 
prestigiului naţiunii, România, în special pro- 
vincia constitue un strălucit exemplu de cinste. 
Poporul român nu s'a ridicat numai în ce pli- 
pei Insă e ar Să do adi RR 
E oievi concepţia că această luptă cu 

şevismul este de neînlăturat. Evenimentele 
aula trecut au fost înregistrate de români că 
i ltd puternic, gata la orice sacrificiu, al 

ărui instinct de conservare a însufleţit i d 

fiilor ţării, dându-l evit eroii 
, e un nou avânt de luptă”. 


ă şi politică a 
unge la urmă- 


ei 


Deutsch- rumânische Schicksalgemeinschaft 


Y 
„Timpul“, 47. April 1943: 

Als loyaler Verbiindeter hat Rumânien gemăss 
seiner Tradition, das gegebene Wort zu respek- 
tieren, und im Bewusstsein seiner militărischen 
Ehre in der Beseitisung der bolschewistischen 
Getahr, die Europa und in erster Linie Rumă- 
nien bedroht, sein eigenes Ideal erkannt. 

Die 'Teilnahme Rumâniens am semeinsămen 
Kampie, der vom Deutschen Reich  begsonnen 
und  gefiihrt wurde, entsprach der Notwendig- 
keit unserer  Selbstverteidizune und war ein 
Gebot der Gerechtigkeit. 

Wir haben dadurch uns selbst gegenuber eine 
Pflicht erfullt und tun dies auch weiterhin, und 
als Grenzvolk unseres Kontinents erfiillen wir 
eine Pilicht auch Europa gegeniuber. 

Wir sind, wie auch die deutsche Presse be- 
merkt, eln Bollwerk der Festung Europa im 
Osten, das sich auf untere Latinităt zwischen 
den; slawischen Vâlkern griindet und somit auf 
vorgeschobenem  Posten der europăischen Kul- 


tur und Zivilisation steht. da : 
03 ARES OERA, 
„Universul“ vom 28. Mărz 1943: 


Im Bewusstsein der-von Osten drohenden Ge- 
fahr, aber auch im Vertrauen auf sein Recht 
und den Triumph der Prinzipien, die im zivi- 
lisierten Europa herrschen, sriff Rumânien im 
Sommer des Jahres 1941 an der Seite Deuts- 
chlands zu den Waffen und befreite Bassarabien 
durch Kampf und Opler seinef Soldaten. 


CATI 


„Viaţa“, vom 11. Mărz 1943: 


Durch Schicksal und Opfer vereint, kămplen 
die rumânischen und deutschen Soldaten im 
ternen Osten fiir den Sieg des Kreuzes und fiir 
die Rettung der Zivilisation. Mit ihren Blute 
haben sie das “vălkische und antibolschewistis- 


che Ideal besiegelt und es gleich einem heiligen 
Testament hochgehalten. Es ist der pathetische 
Ausdruck ihres letzten Willens: Wir sind ver- 
pflichtet mit der ganzen Kraft des Glaubens 
und dem Willen zum Aufbau dies Ideal eine 
dauerhafte und leuchtende Tat werden zu las- 
sen. 


Rita e 


„Universul“, vom 17. April 1943: 


Der Beitrag  Rumâniens im  gegenwârtigen 
KRrieg war von  unbestreitbarem  Werte, nicht 
nur durch die heldenhaften Kămpfe und Opler, 
sondern auch durch die betrăchtlichen Liefe- 
rungen von Rohstoffen. In Berlin wird dieser 
Beitrag Rumâniens, das sich an der Seite des 
Grossdeuischen  Reiches der Ziele im  Kamp! 
gegen den Bolschewismus bewusst ist, voll 
anerkannt. 

Unser Korrespondent în Berlin schreibt dies- 
beziiglich u. a.: 

„In den letzien zwei Jahren wurden in 
Deutschland die Tiuchtigkeit der rumânischen 
Armee und die Opfer des ruminischen Volies 
mit der grossten Bewunderung vermerkt und 
anerkannt”. 


„Curentul“, vom 17. April 1943: 


An der Schwelle eines neuen und gigantischen 
Feldzuges haben sich der Fiihrer Adolt Hitler 
und Rumâniens Staatsfiihrer  Marschall Anto- 
nescu getroffen, um das gemeinsame Vorgehen 
zu besprechen und um den Kampfeswillen und 
die Kriegsziele aufs neue zu bekrăftigen. 

Die von Fiihrer und Marschall gefassten und 
im  Communique so klar geprăgten Entschliusse 
sind einerseits der Ausdruck der Solidarităt im 
Dienste des  gemeinsamen  Ideals, andererseits 
eine lotzte Wamung fiir die Feinde Europas, 
deren Optimismus durch nichts  gerechttertigt 
ist, 
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în ziua de 18 Mai a. c., la Fundaţia Carol I, în cadrul Asociaţiei 
Contribuția străinătăţii la evoluţia industriilor naţionale“. 
preşedintele secției juridico-economice 


D-l Dr. Max Ilgner conferențiind, 

Româno-Germane, despre » 
Conferenţiarul a fost prezentat de D-l Ministru I. Marinescu, 
a Asociaţiei Româno-Germane. 


. 


CRONICA 


ea de a 8-a întrevedere dintre Mareșalul 

nostru şi Fuehrer a prilejuit adâncirea ra- 
: porturilor politice, a camaraderiei de arme 
și a colaborării economice dintre cele două ţări 
pentru a putea fi dusă și mai departe, până la 
victoria finală, lupta împotriva bolșevismului. 
Cu această ocazie la cartierul general al Fueh- 
rerului au fost prezenţi, în afară de ofiţerii de 
stat major român, care însoțeau pe Mareșal şi 
d-nii Ioachim von Ribbentrop, ministrul de ex- 
terne al Reichului şi Mareșalul Keitel, ceiace 
demonstrează importanța acestor întrevederi cu 
atât mai mult cu cât ele s'au produs într'un 
moment al războiului care poate fi considerat 
ca decisiv. 
Comunicatul oficial dat la încheierea discu- 
țiunilor germano-române precum și comentariile 
oficioase ce s'au făcut în presa germană au a- 
rătat spiritul în care se desvoltă prietenia din- 
tre România şi Germania. lar „convorbirile pri- 
vitoare la situația politică generală și la lupta 
comună împotriva bolșevismului”, — ce sau 
purtat cu această ocazie, „s'au desfășurat în 
spiritul prieteniei germano-române şi în sensul 
comunităţii de luptă neclintită de care sunt pă- 
trunse naţiunile aliate prin pactul tripartit. 
Deasemeni, trebue să avem în vedere și faptul 
esenţial din punct de vedere românesc ca „ho- 
tărârea de a continua fără şovăire, prin mobili- 
zarea tuturor forţelor, lupta împotriva inamici- 
lor Europei până când va fi câștigată fără com- 
promisuri victoria definitivă”, pe care au luat-o 
Fuehrerul și Mareşalul nostru în sensul că „po- 
porul român va duce acest război până la vic- 
toria finală”, va creia pentru România „prin d- 
ceastă contribuţie istorică la eliberarea Europei 
baza și chezășia pentru viitorul națiunii ro- 
mâne”. 5 
Evident, textul comunicatului oficial nu pu- 
tea spune mai mult. Este însă dela sine înțeles 
că participarea României la uriașa  încleștare 
războinică de azi este purtată exclusiv pentru 


a 
ra m // 


E VE N MENITE E AOR 


satisfacerea intereselor noastre naţionale în sen- 
sul împlinirii dreptăţii românești. Pentru că, 


„participarea naţiunilor europene, — după cum 


precizează o notă oficioasă, — la binefacerile și 
roadele păcii ce va veni depinde în mod esen- 
țial de aportul pe care aceste naţiuni l-au dus 
pentru obținerea victoriei”. Iar în această pri- 
vință aportul României este prețuit de pe acum 
la justa lui valoare în cercurile conducătoare 
germane care, adaugă nota oficioasă, — „sunt 
pe deplin conștiente de importanţa efortului ro- 
mâm din complexul marei fortărețe europene, în 
special pe frontul de est. In ultimii doi ani, — 
mai precizează nota amintită, — s'a înregistrat 
și recunoscut în Germania, cu cea mai mare ad- 
miraţie, capacitatea armatei române și jertfele 
poporului român”. 

Intrevederile Conducătorului statului român la 
cartierul general al Fuehrerului, sau desfășu- 
rat, după cum și era de așteptat, în spiritul ca- 
maraderiei de arme şi a prieteniei politice din- 
tre cele două țări ceiace a determinat încheie- 
rea unui deplin acord asupra tuturor probleme- 
lor discutate. lar această camaraderie de arme, 
care și-a găsit expresia prin acordarea a nu- 
meroase foarte înalte decoraţii pentru bravura 
ofițerilor români şi germani încercaţi într'o lup- 
tă comună, sa manifestat din nou și cu pri- 
lejul vizitei dela cartierul general al Fuehreru- 
lui în timpul conversaţiilor Mareșalului cu per- 
sonalitățile militare germane prezente şi cu pri- 
lejul reuniunii ofițerilor de stat major români 
şi germani, 


imp de patru zile, în cursul lunii prece- 
dente, Ducele şi Fuehrerul au-avut între- 
vederi comune care  prezinţă o deosebită 
importanţă nu atât prin însemnătatea momen- 
tului războiului cât mai ales prin aceia că ori 
de câte ori sau întâlnit cei doi conducători de 
popoare, de atâtea ori rezultatele întrevederilor 
lor au dus la importante acțiuni militare, po- 
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litice sau diplomatice privind victoria tinală. Cu 
această ocazie au fost purtate discuțiuni și între 
cei mai intimi colaboratori militari şi politici 
ai şefilor Axei. 

Intrevederea din Aprilie este a T-a dela iz- 
bucnirea războiului comun şi a 12-a în general. 


Ceiace arată că cei doi conducători au avut dis- | 


cuţiuni privind colaborarea și lupta popoarelor 
lor numai în momente de mare însemnătate 
pentru afirmarea fascismului și naţional-socia- 
lismului atât ca forță militară cât și ca putere 
politică.  Deaceia și această întrevedere trebue 
considerată ca având o valoare istorică pentru 
Germania şi Italia și poate chiar pentru istoria 
Europei, ţinând seama de faptul că în momen- 
tul de față cele două popoare poartă un război 
pentru o cauză care este deopotrivă și a Eu- 
ropei.! 

Şi, în adevăr, comunicatul oficial dat la în- 
cheierea discuţiilor ne arată caracterul hotărâri- 
lor luate. Stabilindu-se un acord deplin, „Fueh- 
rerul şi Ducele au exprimat din nou ferma lor 
hotărâre, ca şi aceia a popoarelor lor, de a duce 
războiul prin utilizarea totală a tuturor forțelor 
până la victoria definitivă și până la complecta 


îndepărtare a oricărei primejdii viitoare ame-: 


nințând spațiul europeano-ajrican dela apus și 
răsărit”. 

Ceiace înseamnă că războiul va fi purtat de 
acum înainte utilizându-se toate forţele celor 
două mari puteri. Adică, după cum a remarcat 
şi redactorul diplomatic al agenţiei D. N. B., — 
„cele două puteri ale Axei, după trei ani şi ju- 
mătate de războiu, fapt care merită o conside- 
raţie cu totul specială, se găsesc nu în mijlocul 
„mei conduceri totale a războiului ci deabia la 
începutul ei”. De unde concluzia că vom asista 
la desfășurarea unor acțiuni militare de mare 
amploare ce vor avea drept scop victoria finală 
asupra inamicilor Germaniei și Italiei care sunt, 
deopotrivă, şi inamicii puterilor aliate prin pac- 
tul tripartit şi deci sunt, totodată, și inamicii Eu- 
ropei. Iar  „țelurile comune, pe care puterile 
Azei le urmăresc pentru apărarea civilizaţiei 
Europene şi pentru drepturile naţiunilor la o li- 
beră desvoltare și colaborare”, sunt în directă 
legătură cu distrugerea bolșevismului şi cu de- 
părtarea influenței puterilor anglo-saxone. Se 
urmăreşte deci statornicirea unei păci europene 
în cadrul căreia fiecare popor se poate desvolta 
potrivit spiritului și specificului lui, Adică Eu- 
ropa să fie a Europenilor, asigurându-i-se „o 
pace care să garanteze colaborarea tuturor po- 
poarelor pe baza intereselor lor comune”. 

In al doilea rând, întrevederile dintre Fuehrer 
şi Duce au învederat și faptul că” popoarele 
unite prin pactul tripartit au de dus o luptă 
care depăşeşte Europa fiind vorba despre „o 
dreaptă împărțire a bunurilor economice din lu- 
me”, Lupta Germaniei, Italiei, Japoniei și a ţă- 
rilor aliate, atât cele europene cât şi cele asia- 
tice, are de scop restaurarea dreptăţii și în ceea 
ce privește bogăţiile pământului, pentru ca ele 
să nu mai fie exploatate numai de puterile an- 
glo-saxone, pentrucă este normal ca de aceste 
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bogății ale pământului să se bucure toate ma- 


rile Ti. 4 
pu rile dintre Fuehrer ŞI Duce au a- 
rătat că lupta puterilor tripartite, este “ lupta 
pentru instaurarea unei noi ordine în lume care 
să se bazeze pe justiţia naţională şi pe o echi= 
tabilă împărţire a bogățiilor pământului. 4 


oporul. german a sărbătorit în ziua de 
Marţi 20 Aprilie cea de a 54-a aniversare 
a nașterii Fuehrerului. Imprejurările ex- 
cepționale prin care trece acest mare popor au 
făcut ca sărbătorirea Fuehrerului să aibă un ca- 
racter sobru. Pentrucă este dela sine înţeles că, 
dacă poporul german nu ar fi prins în cea mai 
mare încleştare războinică pe care a cunoscut-g. 
nu numai istoria lui dar chiar şi istoria lumii, 
— desigur că și-ar fi manifestat în mod liber şi 
integral marea lui dragoste faţă de tăuritorul 
unităţii germanismului şi faţă de împlinitorul 
idealurilor de viață ale acestui mare şi nobil 
popor. : PN 
Naţional-socialismul este nu numai mișcarea 
de redeşteptare naţională a germanismului ci și 
instrumentul “prin care își poate împlini maril 
lui idealuri istorice. Iar această mișcare, prin 
proporţiile ei, este chemată să determine instau- 
rârea unei noi ordine sociale şi a unei noi dis- 
cipline naţionale pretutindeni în Europa  pen- 
trucă ea respectă realitatea etnică a fiecărui 
popor în parte, iar acela care a creiat această. 
mișcare şi a determinat deci renașterea poporu 
lui german, fiind pe punctul de a determina 
consolidarea Europei în sensul naționalităţii po 
poarelor ei, — este Adolf Hitler, omul ridicat 
din adâncurile poporului german. - il 
Este atât de mare şi de insolubilă legătura între el . 
şi popor încât pe drept cuvânt pentru filozofia, 
istoriei este o problemă a se şti dacă naţional 
socialismul l-a creiat pe Adolf Hiţler sau acel 
l-a ereiat pe el. Pentrucă Adolf Hitler repre- 
zintă doctrina și forța naţional-socialistă iar a- 
ceasta reprezintă însăşi viaţă şi voinţa poporu: 
lui german. Rareori în istorie s'au văzut miș 
Pouuee, Să de puteraie legate de personalita-. 
orului. irui y 
totdeauna ale lui EA SATE Ea peer Sela N 
perfecta unitate de vederi şi de acţiune ce exi 
stă între partid şi popor. - ctiune: ce 
mal eee a iti ră A 
poporului german Ea Ai ră se ee. e A 
unităței și deci al forţei lui. I f pei Erik 
determinat și a dinamizat poporul este ideia ră 
sială care explică unire IOEIU este i eia Şi 
lui german. Aşa se explică varii FRA te 
alături de Adolt Hitler se dece tar dei este înc 
săși lupta poporului E ei E ja “vita al 
&ermanismului şi în tot est c DEA tg uncit 
şi sa sacrificat numai pe i a făcut, a muRSgii 
Aşa fiind se va înţela at Sera DARIE dee ca. 
oricând, în actualele Se i feet ta ZI ger= 
man este strâns unit în IN E ri, Pope 4 
pentrucă are conștiința i ăi coasa ru zi 
gândul lui Adolf Hi că numai prin fap 
ter el va putea fi salvat, Ș 


deci înălțat pe culmile unei glorii istorice pe care 
o merită pe deplin fiind un popor muncitor, 
creator; disciplinat și cu un desvoltat spirit de 
sacrificiu. 

Realizând unitatea popoarelor germane, Adolf 
Hitler a început apoi lupta pentru realizarea 
idealurilor de totdeauna ale germanismului. Azi, 
el şi poporul se află în iureșul unei bătălii din 
care, după cum profetic a spus-o, nu vor eși în- 
vinşi sau învingători ci numai supraviețuitori. 
Războiul de azi este purtat pe viaţă și pe 
moarte. 

Poporul român aliat și prieten al poporului 
german, camarad de arme pe frontul împotriva 
bolșevismului, — este alături de poporul german 
şi marele lui conducător. 


onferinţele ţinute în cadrul ciclului „Ger- 

mania de astăzi”, organizate de „Asociaţia 

româno-germană”; au prilejuit cunoaşte- 
rea poporului german şi a operei realizată de 
naţional-socialism în ceeace el are mai esenţial 
și mai durabil. lar numărul mare al participan- 
țţilor la aceste conferințe, — rostite de persona- 
lități reprezentative ale culturii şi ale vieţei 
noastre publice, — a demonstrat interesul 
mare pe care intelectualitatea noastră îl acordă 
acestor manifestaţiuni 'ale „Asociaţiei româno- 
germane”. : 

Astfel, conferința rostită de d. Al. Bădăuţă, 
secretarul general al Ministerului Propagandei, 
în legătură cu educaţia tineretului german  po- 
trivit spiritului doctrinei naţional-socialiste sau 
conferinţa d-lui Radu Budişteanu, care a vorbit 
despre partidul naţional-socialist ca creator de 
state— au învederat importanța covârșitoare pe 
care o are naţional-socialismul nu numai în 
ceiace priveşte educarea masselor germane dar 
şi în ceiace priveşte organizarea acestor masse, 
prin partid, pentru Reich și deci pentru popor. 

Exemplul revoluţiei naţionale a Germaniei 
este o dovadă peremptorie a vitalităţii acestui 
popor care, deşi greu încercat prin consecinţele 
păcii dela Versailles, a găsit totuși în adâncurile 
sufletului lui puterile necesare pentru a renaşte, 
adică pentru a restabili misiunea lui istorică în 
Europa și în lume. Iar lupta de azi nu este alt- 
ceva decât lupta pe viaţă şi pe moarte, pentru 
viaţa şi viitorul germanismului. 

Așa fiind se va înţelege dece cunoașterea a- 
mănunţită a sufletului german şi a operelor lui 
politice şi sociale, realizate de către naţional- 
socialism, prezintă o mare importanţă şi pentru 
neamul nostru, prin exemplul de muncă și de 
sacrificiu pe care-l dă lumii și istoriei poporul 
german. 


"a Berlin în prezența mai multor personali- 
tăți germane și române a fost constituită 
Asociaţia germano-română care corespun- 

de aceluiași scop cultural pentru care a fost 
constituită la Bucureşti, Asociaţia româno-ger- 
mană. i 

După cum asociaţia dela Bucureşti a cărei ac- 
livitate, a și început de atâta timp ilustrându-se 


în special prin ciclul de conferințe pe care le-au 
rostit dintre cele mai reprezentative. personali- 
tăți ale vieţii noastre culturale și ştiinţifice de- 
spre problemele lumii germane, — tot astfel $i 
asociaţia dela Berlin va avea de realizat un pro- 
gram cultural în scopul ca viaţa românească, 
prin ceeace are ea mai autentic, să lie cunos- 
cută de lumea germană. Pentrucă această lume 
ca de altfel toate popoarele, trebue să fie con- 
vinse că poporul român nu este numai un po- 
por de soldaţi ci și unul creator de valori cul- 
turale specifice care preţuesc pentru însâși cul- 
tura europeană. 

Manitestaţiile sufletului românesc sunt multe 
şi variate. Ele privesc nu numai arta și poezia 
populară ci, deasemeni și arta și literatura cultă 
ale cărei izvoare se găsesc în adâncurile inson- 
dabile ale sufletului nostru și ale cărei plastici- 
zări reprezintă valori de cultură europeană toc- 
mai prin specificul lor național. 

Raporturile româno-germane care sunt foarte 
vechi, urcându-se chiar din veacul al XVI-lea, 
se realizează astăzi în forma maxime prin prie- 
tenia politică, prin colaborarea economică și 
prin camaraderia de arme. Iar pentruca aceste 
raporturi să poată avea girul permanenţii în 
desvoltarea statului nostru precum și a marelui 
Reich german, este nevoie ca ele să se bazeze 
pe înţelegerea spirituală a vieţii românești dela 
gurile Dunării și a vieții sermane din inima Eu- 
ropei. 

O prietenie adevărată între două popoare nu 
se poate fundamenta numai pe calcule diploma- 
tice, sau pe oportunisme politice de moment ci, 
mai ales, pe înţelegerea reciprocă a sufletului 
celor două popoare adică pe prețuirea lui prin 
ceiace creiază ca valoare de cultură şi ca forță 
spirituală. Deaceia poporul român va fi prețuit 
şi mai mult de lumea germană din momentul 
în care această lume îşi va da pe deplin seama 
că Românii reprezintă o forță spirituală crea- 
toare şi că prin munca și creaţia lor, ei servesc 
nu numai propria lor cauză de desvoltare po- 
litică şi naţională, ci şi cauza europeană. Şi la 
tel poporul german, care este în mare măsură 
cunoscut de noi trebue ca această cunoaştere să 
fie desăvârşită pentrucă numai în felul acesta 
Românii şi Germanii vor putea servi împreună 
cauza spiritualităţii europene. 

Deasemeni, prin activitatea acestor asociaţii, 
dela Berlin și dela București, contribuim şi la 
consolidarea spirituală a Europei prin aceia că 
se realizează o adevărată comunitate spirituală 
între cele două popoare. Iar aceasta este singura 
în măsură să contribue în mod esenţial la re-i 
organizarea Europei în epoca de pace; Germania 
în centrul continentului, iar România aici în 
spaţiul sud-estic, în care prin numărul locuito- 
rilor şi prin forța ei economică, politică şi spi- 
pupă, este chemată să joace cel mai important 
rol. ! 


lată dar atâtea motive pentru care trebue să 
salutăm în constituirea Asociaţiei germano-ro- 


mâne dela Berlin un factor de pace şi de ordine 
europeană, 
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PROF. S. MEHEDINȚI : Rumănien, das Land 


und sein Volk. Bukarest, 1943. 


„Rumânien, das Land und sein Volk'“ este o 
privire fizico-geografică şi antropogeografică a 
țării noastre. D. Prof. S. Mehedinţi rămâne cel 
mai de seamă geograf al nostru cu largi cunoș- 
tinţi în domeniul istoriei şi filosofiei. 

In cartea de față, d. S. Mehedinţi înfățișează, 
cu deosebită pricepere România, dela continui- 
tatea de rasă a poporului postru, la perspectiva 
lui economică și politică. Un material fotografic 
bogat completează și ilustrează paginile cărţii, 
- întregind valoarea ştiinţifică a ei. : 

Cartea despre România a d-lui Prof. S. Me- 
hedinţi înfățișează cu siguranţă, întreaga rotun- 
jime a solului şi a sufletului. poporului român, 
fiind scrisă în acelaş timp și de un adânc cu- 
noscător al problemei cât și de un mare estet. 


ION SIMIONESCU: Rumănien, Bukarest, 1943. 


f. Ion Simionescu este o pre- 
zentare, pentru Germania, a țării noastre sub 
toate aspectele ei. Pornind dela constatarea ar- 
moniei pe care solul o are și ajungând la unita- 
bă care a accentuat unitatea 

d, Prof. Ion Simionescu a 


noastră , ) 
realizat, magistral, ceeace şi-a propus. Capitole ca 


„Bogăţiile natura 
„România, țară turistică“ oglindesc, fidel, toate 
eforturile și întreagă energie a locuitorilor aces- 
tei minunate țări, pentru promovarea comorilor 
solului și ale sufletului lor. Ocupându-se de le- 
găturile economice și culturale ale României cu 
Germania, credem că d. prof. Ion Simionescu 
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capitol foarte in- 
timp. 

Scrisă întrun stil limpede, folosind adeseori 
metafora, cartea „Rumânien“ a d-lui prof. Ion 
Simionescu este o frumoasă contribuţie la “cu= 
noaşterei şi înțelegere a României în Germania. 

aşa cum a fost 


îndeajuns, acest 
teresant şi semnificativ în acelaş 


n'a accentuat, 


Ea se citeşte cu viu interes și, 
scrisă, place. 
Ovid Caledoniu 


CONSTANTIN C. GIURESCU: „Siebenbiirgen“. 


Cartea d-lui prof. Constantin Giurescu, în 
limba germană, constituind o scurtă privire isto- 
rică asupra Transilvaniei împlineşte pentru țara 
noastră o lipsă. Ani de zile România nu a depus 
nici o străduinţă pentru a arăta străinătăţii te- 
meinicia unei situaţii, care dacă pentru noi era 
evidentă, pentru mulţi alţii nu era, poate din 
lipsă de informaţii tendenţios propagate. 

Desigur că oamenii de știință, istoricii sau et- 
nografii erau destul de edificaţi asupra adevă- 
rurilor istorice ale Transilvaniei. Dar nu et erau 
cei cari trebuiau să fie informaţi, ci cercul mai 
larg de cetitori, care, uneori, şi mai ales atunci 
când nu au posibilitatea de a verifica contra- 
riul, cred toi ce li se spune; pentru aceea eră 
necesară publicarea unor studii de proporţii nu 
prea mari şi la îndemâna lor. In sensul acesta 
semnalăm din trecut cărţile d-lui prof. G. So-. 
tronie şi Silviu Dragomir, deşi foarte valoroase, 
totuşi prea puţine ca număr, : 

Cartea d-lui prof. Giurescu constitue desigur 
o lucrare strict ştiințitică, dar prin faptul că nu 
are v extindere prea mare şi fiind scrisă vioi 
drect și sugestiv, ea prezintă nu numai o infor- 


A 
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maţie serioasă dar și o lectură interesantă şi 
pe alocuri chiar plăcută. 

In capitolele sale, cartea se ocupă de Transil- 
vania ca unitate geografică şi economică, de pri- 
mele aşezări omenești, de Geto-Daci și domina- 
ţia romană, de problema continuității româneşti 
în Transilvania, de Secui şi Sași, de „Naţiunile“ 
Transilvaniei şi în ultimul capitol de dominaţia 
austriacă și de lupta Românilor pentru o egală 
îndreptăţire. Lucrarea pune față în față meto- 
deie politicei maghiare — cu tendinţele de des- 
naţionaiizare — cu metodele politicei românești, 
sub care minoritățile, mai ales cea germană, nu 
au făcut decât să progreseze atât din punct de 
vedere cultural cât şi economic. 

Scrisă pe înţelesul tutulor, cartea d-lui prof 
Giurescu „Siebenbirgen” răspunde unei necesi- 
tăți: aceea de a populariza pentru un cere mai 
mare de cetitori străini, un adevăr istoric, un 

adevăr care nu poate fi denaturat. 


Petronela Negoşanu 
JUNGES EUROPA, Heft 14 1943. 


Marea revistă de cultură „Junges Europa“ care 
apare în 12 limbi ca exponenta tineretului aca- 
demic european, publică în ultimul ei număr 
scurte extrase din cuvântările Mareșalului Ion 
Anţonescu întitulate „Aforisme politice“. 

Probleme ca: Popor și Stat, Cultură și edu- 
cație, Pentru noua lume, Către tineret sunt 
prinse în marile lor adevăruri, constituind, în 
acelaș timp, crezul de azi al României. - 

„Eroii și martirii, spune înţelepciunea Mare- 
şalului Antonescu, sunt pentru un popor ceeace 
sunt profeţii pentru religie și sfinţii pentru 
Biserică“. Cât adevăr şi câtă dragoste reiese din 
aceste cuvinte ale Conducătorului Țării noastre. 
Aforismele politice ale Mareşalului Ion Anto- 
nescu sunt, totdeodată, o admirabilă lectură 
“morală și literară. 


Ovid Caledoniu 
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GERMANIA de Prof. Dr. Johann von Leers, 


Cartea profesorului Dr. Johann von Leers a 
“apărut în Editura „Cartea Românească” în 1942. 
Este un studiu istoric de o reală valoare fără a 
fi nici greoiu, nici masiv. Dimpotrivă. Am spu- 
ne: vieaţa romanţată a celei mai mari naţiuni 
europene. De aceea se citește cu atenţie şi plăcere. 
S'a spus cu bună dreptate că trecutul explică 
prezentul şi deschide zarea perspectivelor spre 
viitor. Nimic nu exemplifică mai bine acest dic- 
ton decât această carte.  Devenirea istorică a 
Germaniei pentru a ajunge la forma actuală a 
celui de al treilea Reich ne este înfățișată nuca 
o înșiruire de contingenţe istorice, ci ca un lanţ 
de necesități imanente care trebuiau în mod fi- 
resc să ajungă în situația de azi. Ceea ce ni se 
înfățișează aci este desfăşurarea unui destin. 
Desigur, cartea are și un pronunţat caracter 
propagandistic. Dar marile teme ale prezentului, 
(continuitatea politicei de ostilitate împotriva 
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Prusiei, temeiurile istorice îndepărtate ale 
prieteniei germano-italiene şi paralelismul de 
destin al acestor naţiuni, etc.) nu sunt sim- 
ple afirmaţiuni ci sunt demonstraţiuni cu ri- 
suros caracter istoric. Autorul arată cum unel- 
tirile şi polițica de pertidie britanică reușesc să 
fărămiţeze vechiul imperiu german, odată cu 
pacea dela Osnabriick în 1648. Aceiaşi perfidie 
engleză e dezvăluită şi pentru epoca lui 1760, e- 
poca lui Pitt. Din cauza acestor mașinaţiuni, 
spune autorul, se dezvoltă în Germania spiri- 
tul militar sau „militarismul”, pentru a pregăti 
o frână nesaţiului străin. 


Autorul urmărește pas cu pas cotiturile isto- 
riei, scoate în evidenţă toate mașinaţiunile di- 
plomatice mai cu seamă şi justifică poziția poli- 
tică şi militară a Germaniei atât pentru războiul 
trecut cât și imediat după el. Iar epoca urmă- 
toare nu face decâţ să pregătească apariţia sal- 
vatoare a național-socialismului şi a Fiihrerului. 
Cu un cuvânt întreaga carte are darul de a ne 
face să vedem lămurit lupta dârză a unei mari 
națiuni, încercuită de uri și interese şi care își 
croieşte singură calea spre un destin mai bun. 
Este aceea ce unii au numit, inspirat, singură- 
tatea germană, această singurătate care a fost 
însă şi tăria Germaniei și care azi sa transfor- 
mat într'un glas care cheamă lumea întreagă la 
o luptă pe vieaţă și pe moarte împotriva acestor 
doi duşmani: plutocraţia din apus şi comunis- 
mul răsăritului. Cartea profesorului von Leers 
este un imn închinat tenacităţii, disciplinei, cu- 
rajului, probităţii şi geniului german care şi-au 


găsit expresia supremă în persoana şi prezența 
Fuhrerului. 


Petru P. lonzscu / 


1. GĂVĂNESCUL: Dela Kant la Hitler — Spre 
pacea lumii. 


Cartea venerabilului profesor şi îndrumător 
spiritual, I. Găvănescul, luminează drumul par- 
curs dela gândirea marelui Immanuel Kant, care 
în scrierea sa „Zum ewigen Frieden“ discuta 
bazele unei păci eterne — la lupta de proporţii 
planetare — pe care geniul de conducător și 
luptător a lui Adolf Hitler o duce pentru aşe- 
zarea unei păci de cât mai lungă durată. 

Temeiurile acestei păci duc la creiarea unei 
sinteze constituţionale, vie, a unui stat cosmo- 
polit, în care fiecare popor, fiecare stat şi fiecare 
om să se considere ca cetăţean al lumii întregi. 
Atunci pacea eternă va fi o realitate a comuni- 
tăţii umane. 

Autorul analizează în alt capitol dacă sunt 
realizabile condiţiile puse de Kant păcii între 
popoare şi ajunge la concluzia că nu e nimic cu 
neputinţă în rostul şi prefacerile lumii. Visul 
păcii eterne poate să fie o intuiţie, o formă de 
evidenţiere sensibilă a atotputerniciei creatoare 
a Providenţii. 

Astăzi Fiihrerul Germaniei face un pas către 
realizarea Idealului Kantian. j 

Dar cum se va înfăptui acest pas către stator- 
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Li 

nicirea unei: păci europene şi care ar 

țiile îndeplnirii lui? 

Prof. 1. Găvănescul arată trei ţinte ca fiind 
de ajuns pentru curățirea terenului internaţio- 
nal. Acestea sunt: distrugerea bolșevismului, li- 
chidarea problemei iudaice şi ca un corolar, asi- 
gurarea vieţii și desvoltării naţionale proprii a 
popoarelor. 

Bolșevismul poate fi nimicit doar prin răz- 
boiul de exterminare pe care Hitler și cu el în- 
treaga Europă civilizată îl duce pentru elibera- 
rea lumii de primejdia colosului rusesc; Inlătu- 
rarea influenţei iudaice este altă condiţie fără 
E de care nu se poate concepe organizarea unei 
E? păci pe temeiuri adevărate. 

? Un stat evreiesc în care poporul rătăcitor de 
până acum să-și poată da măsura posibilităților 
sale creatoare şi care să devină un factor de 
înțelegere şi progres — e tot ce poate dori ci- 
neva mai de folos neamului „ales“, — care de 
veacuri n'a încetat să conspire la pacea şi li- 
niştea statelor europene. 

Organizarea unei Europe noui presupune în- 
lăturarea piedicilor ce stăteau până acum în ca- 
lea înţelegerii între popoare. Numai după ce pro- 
blema iudaică şi comunismul vor îi lichidate, va 
începe opera de constructivism măreț, la - care 
neamurile vor participa cu ştiinţa și priceperea 
lor, după cum astăzi luptă cot la cot pentru cre- 
iarea condiţiilor de normală propășire socială și 
spirituală. 

Autorul reproduce fragmente alese din gândi- 
rea Fiuhrer-ului ce ilustrează temeiurile largi pe 

care se reazimă Germania naţional-socialistă în 

: lupta pentru ridicarea întregii omeniri. 


fi condi- 


CE: G. JUVARA: Politica externă a lui Petre Carp. 
Iaşi, 1943. 
Din studiul succint ce-l avem în faţă se des- 
prinde figura distinsului bărbat politic Petre 
Carp, acela, despre care Domnitorul Carol 1 își 
- motează următoarele rânduri în memoriile sale: 
„Carp este un tânăr moldovean care şi-a făcut 
studiile în Germania, om înţelept şi de un ca- 
pat racter serios”. 5 i : 
graf Făcând parte din gruparea „Junimea”_ din 
4 Iași, Petre Carp își începe activitatea sub Cuza 


auditor la Consiliul de Stat, de: 
i Domnești, apoi pe 

vine secretarul Locotenenţei „a 

rând: ministru de externe, de culte, ministru al 

României la Viena, ministru de domenii, de fi 

nanţe, și în două rânduri preşedinte de Consiliu. 


Atitudinea sa a fost net. împotriva Rusiei, şi 


pentru încadrarea României în 
Centrale care să-i asigure existenţa. 
D. G. Juvara arată împrejurările în care ve- 
derile sale se orientează spre Bismarck, atunci 
când politica sa antirusească începe să se pre- 


cizeze. 

Ca ministru al ţării no 
teşte apropierea României 
rezolvarea chesției Dunării 
lui de alianţă. 

Intr'una din întrevederile avute cu Carp, în Să) 
1883, Bismarck se exprimă astfel despre viitorul 
României: e L 

„cAcest viitor stă în munca ei, spre a trage 
folos din avuțiile imense ce le posedă. Interesul 
vă este a deveni un stat puternie la Marea Nea- 
gră, de a avea un port important la Odesa 
vot preponderent la Constantinopol. Nu, uitaţi 
însemnătatea. Mării Negre, căci de acolo începe 
cheia Dardanelelor. Independența o aveţi, cu 
Occidentul, sunteţi în legătură directă; Orientul 
vă este deschis”. j APĂ 
Bismarck a reliefat astfel toată însemnătate 
ţării noastre în sud-estul european, dovedind vi 
ziunea realistă a marelui bărbat de stat german; 
însă nu mai puţin Petre Carp sa arătat a fi pe 
linia dreaptă a intereselor țării, având intuiţia. 
misiunii civilizatoare a României în lupta contra 
slavismului. E 29 fe ton za COTA 
„Pe aceiaşi linie a rămas până la s ârşitu 
vieţii. In 14 Decemvrie 1915 Carp se pie ui 
sie agata plai de expansiune rusească 

ia sta ui = zi pi 
incidenta ee român de a fi zdruncinat, 
i stac, când multe din „prevederile sale: 

plinit, personalitatea lui apare pe prim p 

ca îndrumător pentru viitor. ae 


D. G. Juvara a redat în linii i 
D. Ga ara a at în linii mari şi cu 
nunte semnificative. tot sp aie eta 
dovean ager și de mare caracter. 
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Vodă, ca simplu 


noastre la Viena pregă 
de Puterile Centrale, 


? 


Schimburile culturale între 
noi şi Germania sunt urmări- 
te azi de un public din ce în 
ce mai select şi mai conştient 
de rezultatele reale pe care o 
propagandă inteligent dirijată 
le poate aduce popoarelor re- 
spective. Concertele repetate 
ale unor maestri germani sau 
unele coruri cari au smuls ad- 
mirația  preţuitorilor de mu- 
zică bună, au însemnat eveni- 
mente ale vieții noastre cul- 
turale şi spirituale 

Un interes egal susţinut 
pentru muzica românească se 
observă în Germania, Uniunea 
culturală dela Viena a orga- 
nizat în sala festivă a Casei 

Industriale o seară de muzică 
românească, care a constituit 
o orientare în generația de 
compozitori ai României. 

Dr. Errich H. Miiler von 
Azow, un mare cunoscător al 
muzicii sud-estului european 
a rostit un cuvânt înainte des- 
pre muzica românească  con- 
temporană. Roland  Raupen- 
strauch a interpretat la pian 
un cicl; de miniaturi muzicale 
de Marțian Negrea, intitulate: 
„Impresii din țară“, iar d-na 
Valentina Creţoiu acompania- 
tă de Karl Hudez, a cântat 


arii din Sabin Drăgoi, Mihail 
Jora şi Tiberiu Brediceanu. 
Quartetul No. 2 de G. R. Cu- 
gler a fost interpretat de com- 
pletul  Wolgang Schneider 
Haus 

Operele interpretate au ob- 
ținut un desăvârşit succes de 
public şi de critică, subliniin- 
du-se că muzica noastră, deşi 
nfluențată de culturi şi sti- 
luri deosebite, are totuşi e 
melodică pregnantă ce-i dă un 
relief deosebit. 


Primul ciclu de conferințe 
asupra Germaniei de astăzi, or- 
ganizat de Asociaţia Româno- 
Germană şi-a dovedit utilita- 
tea reală de a orienta şi lă- 
muri publicul românesc  asu- 
pra unor stări de lucruri exis- 
tente în Marele Reich ger- 
man, însă cari  dintr'un com- 
plex de motive n'au putut fi 
aduse până acum la cunoştinţa 
masselor româneşti, decât în 
mod fragmentar şi incidental. 

Personalităţi de prim rang 
în viaţa noastră politică, eco- 
nomică, ştiinţifică literară şi 
socială au înţeles să cerceteze 
fenomenul german în întreg 
complexul de probleme ce ri- 
dică şi să înfăţişeze cu auto- 
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ritate adevăruri despre statul 
german aliat, cari trebuiau a- 


îlate de către toți Românii 
conștienți de lupta planetară 
în care suntem angajaţi. O 


simplă înşiruire a temelor tra- 
tate de către distinși conferen- 
țiari va 'dovedi că ceeace şi-a 
propus Asociaţia Româno-Ger- 
mană în prima etapă de activi- 
tate a fost realizat: adică o pă- 
trundere în diversele sectoare 
și compartimente în care se 
desfăşoară viaţa fizică şi spiri- 
tuală a Germaniei de azi. 
Conferinţele au evoluat sub 
semnul vizitei ministrului Dr. 
Paul Schmidt şi a cuvintelor 
calde şi lămuritoare 


Z pe care 
le-a rostit cu acest prilej d. 
Profesor Mihai Antonescu, 


Conferinţa  distinsului oasps 
Lupta pentru destinul Euro- 
Pol” a întrunit un numeros şi 
select! public care a tinut să 
participe la acest les ival al 
relaţiilor germano-române din- 
tr'o pasionată convingere pen- 
tru ritmul nou pe care-l în- 
scrie istoria şi pe care noi cei 
dintâi l-am presimţit în aceas- 
tă parte a Europei 

Seria de prelegeri a conti- 
nuat cu Nichifor Crainic, ca- 
re a înfățișat (Vineri 12 Fe- 
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bruarie). Spiritualitatea  ger- 
mană contemporană; Al. Vai- 
la-Voevod (Marţi 16 Fe- 
bruarie): Principii fundamen- 
tale ale Naţional Socialismu- 
lui; Prof. Gh. N. Leon (Vineri 
19 Feb.) Noua economie gel- 
mană; Prof. Ion Simionescu 
(Marţi 23 Febr.): Spiritul 
ştiinţific al Germaniei de azi; 
Prof. N. Bagdasar (Vineri 26 
Febr.): Noua filosofie germa- 
nă; arch. I, D. Enescu (2 Mar- 
tie): Construcţii şi arhitec- 
tură germană; Ing Chr. Pe- 
nescu-Kertsch (Vineri 5 Mar- 
tie): Industria celui deal trei- 
lea Reich; Ion Marin Sado- 
veanu (Marţi 9 Martie): Li- 
teratura germană  Contempo- 
rană; Petre Strihan: Concep- 
ţia administrativă Naţional- 
socialistă; Radu Budişteanu: 
Partidul creator de stat; P. 
Alexandrescu - Roman: Asig. 
sociale în cel de al treilea 
Reich; Prof. Al. Tzigara-Sa- 
murcaş: Plastica germană ; 
Prof. N. Cornăţeanu: Agricul- 
tura germană; Prof. V. Vâl- 
covici: Căile de comunicaţie. 

Al. Bădăuţă: Tineretul în 
concepția eroică a naţional-so- 
cialismului; Prof. V. Patriciu: 
Instituţiile germane de Cerce- 
tări ştiințitice; Nichifor Crai- 
nic, Cinematograful german 
de astăzi; T. Ciortea: Mu- 
zica germană (Vineri 16 A- 
prilie). 4 

Succesul moral și material 
pe care lau înzestrat aceste 
conferințe a fost  remar- 
cabil. De subliniat că proble- 
metce păreau că se adrezează 
exclusiv specialiştilor au stâr- 
nit un interes în publicul ro- 
mânesc dornic să-şi comple- 
teze cunoştinţele dela perso- 
nalități avizate în majoritate 
savanţi şi oameni de ştiinţă. 

La începutul relaţiilor cul- 
turale din ce în ce mai strânse 
ce vor lega ambele popoare; 
acest ciclu de conferințe va 
rămâne ca un îndreptar lumi- 
nos de cunoaştere şi apreciere, 
ce trebue să existe între po- 
poare cari au un obiectiv co- 
mun de luptă şi de biruință. 


PUBLICUL ROMÂNESC 
Şi CULTURA GERMANĂ. 
Urmare setei de cunoaştere 
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pe care o manifestă publicul 
nostru pentru cultura şi pro- 
funzimile spiritului german şi 
italian, reviste de serioasă ţi- 
nută intelectuală ca Pământu 
românesc închină) un număr 
culturii germane şi italiene, în 
care poeţi, scriitori şi gândi- 
tori români semnează pagini 
valoroase de interpretare Şi 
studiu asupra diverselor as- 
pecte ale culturii şi civiliza- 
ţiei, cu care se mândreşte țara 
prietenă şi aliată. 

Vom nota astfel în legătură 
cu cultura germană: Reflexiuni 
în jurul fenomenului Goethe, 
semnat de D. Draghicescu; 
Semnificaţia comemorării  fi- 
losofului Leibnitz, de Prof. 
univ. Serban Ionescu; Prime 
audiții ale operelor lui Mozart 
în România, de Prof. G. Brea- 
zul; Din Poesia Germană, 
traduceri de Ion Pillat; Su- 
fletul germanic şi ispita spa- 
țiului european, de Valentin 
Al. Georgescu; Influența lui 
Kant asupra filosofiei româ- 
neşti, de Constantin Micu; 
Consideraţiuni despre spiri- 
tualitatea germană de Remus 
Teţu; Din cântecul Nibelun- 
gilor, de Prof. univ. Virgil 
'Tempeanu; Mistica Germană, 
de Aurelian Rădulescu; Din 
Lirica Germană, trad. de Va- 
lentin Al. Georgescu; Cronici 
despre Theodor Storm. sem- 
nate de Ionescu Diaconu B. 
M. loan; Faust, omul de tot- 
deauna, semnat Giucă Cociu. 

Pentru a arăta comprehen- 
siunea pe care cercetătorii ro- 
mâni o vădesc chiar când e 
vorba de unele laturi mai pu- 
ţin cunoscute din istoria filo- 
sofiei germane, , vom cita în- 
cheierea din studiul „Mistica 
germană“ de Aurelian Rădu- 
lescu:; 

„In atmosfera de panică me- 
tafizică dela finele Evului me- 
diu, şi începutul Renaşterii, 
Meister Eckart, Heinrich Seu- 
se şi Iohannes Tauler — ma- 
rea constelație a misticei ger- 
mane pe cerul ceţos al Nordu- 
lui — îndeamnă omul obsedat 
şi chinuit de întrebări sfâșie- 
toare, la meditaţie religioasă 
în tendința sa spre pertecțiu- 
ne, Cunoscători profunzi ai 
culturii clasice, proclamă su- 
perioritatea filosofiei şi misti- 


i creştine. Cât de neînteme- 
părerea unora în ce 
priveşte un desacord între fi- 
losofie şi mistică» orişicine 1Și 
poate da seama din cercetarea 
misticei germane» care presu- 
pune cunoașterea perfectă a 
culturii antice. Dacă filosofia 
nu se confundă cu mistica» 
privează spiritul de a fecunda 
până în ultimele sale profun- 
ziuni. In concepția mistică a 
Magistrului Eckart şi a şcoa- 
l&i create în spiritul său, prin- 
cipiile filosofice se îmbină cu 
postulatele creştine. Pentru a- 
ceasta admiraţia noastră, asu- 
pra acestor titani ai misticel 


ce 
iată este 


creştine se răsfrânge în ace- 
iaşi măsură asupra Culturii 


Germane, care a dat umanită- 
ţii atâtea genii spirituale 
decursul timpului“. 


OVID CALEDONIU: RAI- 
NER MARIA RILKE. Una 
din dizertaţiile cele mai reu- 
şite, care au avut loc la reu- 
niunile asociaţiei germano- 
române de Sâmbătă seară, a 
fost a poetului Ovid Caledo- 
niu, despre Rainer Maria Ril- 
ke. Acest mare creştin şi ger- 
man a exercitat în ultimele 
două decenii o rodnică şi cu- 
prinzătoare influenţă asupra 
liricei româneşti şi traduce- 
rile, studiile şi interpretările 
ce i s'au consacrat mărturisesc 
interesul pe care Pa trezit în 
publicul românesc. Se cuvine 
menționat că scriitorul Wichi- 
for Crainic a fost printre pri- 
mii care au atras atenţia asu- 
pra bogatului rezervoriu de 
spiritualitate creştină existen- 
tă în opera acestui mare poet. 
D. Ovid Caledoniu, alături de 
poeţii Al. Philippide, Mircea 
Streinul, Traian Chelaru, a 
contribuit deasemeni la cu- 
noaşterea liricei rilkiene prin 
traduceri sau exegeze, fie prin 
comunicări directe. 

D. Ovid Caledoniu  urmă- 
reşte, în dizertația sa, eveni- 
mentele mai importante din 
viața poetului, cari au deter- 
minat schimbări de direcţie în 
evoluţia spirituală a acestui 
peleriz însetat de cunoaşterea 
Il iii Pribegia conti- 
uă prin atâtea țări, drumu- 
rile prin Italia şi întâlnirea 
cu Tolstoi la Iasnaia Poliana: 


sunt etape decisive, care-i 
descopăr sensuri noi de trăire 
„Şi mai ales îi fac pretutindeni 
cunoscută prezența lui Dum- 
nezeu. 

Mai târziu Rodin îi va re- 
vela acea „sete de real“ de 
care poetul aminteşte într'una 
din scrisorile sale, plin de ad- 
mirație pentru geniul ocroti- 
torului său. 

Conferenţiarul se orientează 
după acele dramatice scrisori 
pe care poetul simte nevoia 
să le trimită numeroşilor prie- 
teni, ca nişte apeluri pasiona- 
te țâşnite din marile lui sin- 
gurătăţi. Astfel, într'o scri- 
soare adresată contesei de 
Salm Laubach, cu data de 3 
August 1907, Rilke scrie aces- 
te rânduri: „De câteva săptă- 
mâni, afară de două scurte în- 
treruperi, nam pronunțat un 
cuvânt; singurătatea mea se'n- 
chide în sfârşit şi sunt, când 

lucrez, ca sâmburele  într'un 
fruct“. 

Cu o înțelegere deosebită 
vorbeşte d. Caledoniu despre 
cuvântul singurătate şi însin- 
gurare la Rilke. „Singurătatea 
este pentru Rilke, mai întâi, 
orice viaţă interioară adevăra- 
tă. Ea înscamnă deci starea 
lăuntrică din om, viaţa proprie 
cu care te pune în contact du- 
pă cum am văzut cu esența 
tuturor lucrurilor“. 

Conferința a fost însoţită de 
lecturi din opera poetului și de 
executarea unor melodii inspi- 
rate din opera marelui poet. 


DESPRE TRADUCERI ȘI 
TRADUCĂTORI Problema 
traducerilor nu e nouă şi ea 
Sa pus cu deosebire culturii 
românești, fie pentru a se îm- 
bogăți cu operele de seamă 
ale literaturilor streine, fie 
pentru a fi reprezentați noi cu 
ceeace avem mai de preț, în 
graiuri de circulație univer- 
sală. 

Editura Fundațiilor Regale 
și-a făcut un program de tra- 
duceri din scriitorii tuturor 
„popoarelor şi a primit colabo- 
“rarea celor mai destoinici şi 
mai pregătiți literați şi sunt 
speranțe că odată planul în- 
făptuit, se va putea desțeleni 
profunzimile spiritului româ- 


Li 


nesc cu alte mijloace şi deci 
cu alte rezultate ca până a- 
cum. 

noastre dea pătrunde temeinic 
în cultura europeană, sunt azi 
mai mari ca niciodată. Şeză- 
tori cu lecturi din marii noștri 
poeţi: Eminescu, Alecsandri, 
St. O. Iosif, Oct. Goga, au loc 
în marile centre de cultură a- 
pusene. Se lucrează febril la o 
antologie a liricei românești 
în limba germană. Edituri din 
Berlin, din Viena, din Miin- 
chen, se pun în legătură cu 
scriitorii români şi cu editu- 
rile de stat, pentru a se ori- 
enta asupra operelor ce vor 
urma să fie traduse Se pune 
întrebarea: ce preferinţe vor 
avea editorii germâni în ale- 
gerea cărților noastre şi ce 
condițiuni ar trebui să înde- 
plinească acestea pentru a le 
socoti hărăzite şi unui succes 
comercial. 

In această privinţă, un cu- 
noscut scriitor român în 
strânse legături cu cercurile 
scriitoriceşti şi editoriale din 
Germania, făcea unele obser- 
vațiuni, care merită să fie cu- 
noscute. 

Centrala editurilor, spunea 
el, s'a hotărît să editeze anul 
acesta douăzeci de cărţi ro- 
mâneşti. Alegerea lor prezintă 
însă unele dificultăți. Se ce- 
rea ca aceste cărți să repre- 
zinte poporul român în ceiace 
are mai reprezentativ. Cu alte 
cuvinte, specificul autohton să 
prevaleze cu: orice preț. 

Streinii vor să ne cunoască 
aşa cum suntem; nici împodo- 
biți în găteli de import, nici 
îmbrăcaţi numai în cojoc și 
opinci. Există o linie de mij- 
loc care ne reprezintă cu stră- 
lucire, o linie care dă sufletu- 
lui mostru partea cea mai de 
seamă. O vor găsi Germanii 
în Ion, în Răscoala, de Liviu 
Rebreanu, în Velerim şi Ve- 
ler-Doamne, de Victor I. 
Popa în Escadrila albă, 
de George Acsinteanu sau Am 
fugit de Dumnezeu, de Ion 
Mincu-Lehliu, cărţi care au 
fost sau urmează să fie tra- 
duse. Judecând după unele 
succese de librărie, se pare că 
da. Oricum, prin traducerea 


cărților de mai sus s'a nime- 
rit un drum care poate să fie 
cel bun. Şi va fi cu siguranţă, 
dacă va fi urmat cu stăruință. 
Nu ne îndoim că opera înce- 
pută va fi dusă la bun sfârşit, 
cu toate greutățile ce se vor 
ivi, 

CONCERTUL „STEGULE- 
TELOR BRUKENTHAL“. 
„Steguleţele Brukenthal”, co- 
rul copiilor grupului popu- 
lar german din România, a dat 
Duminică 18 Aprilie, în ca- 
drul asociaţiei germano-româ- 
ne, la Ateneul Român din Bu- 
cureşti, un concert, care se 
situiază printre puţinele pro- 
ducții muzicale reuşite dela 
noi, din ultimul timp. 

De mult n'a fost ascultat un 
cor de copii cu atâta adâncă 
reculegere şi cu o simpatie 
atât de nestăvilită. Cine a au- 
diat însă la Sibiu, în biserica 
evanghelică, motetele şi muzi- 
ca de seară, dirijate de Prof. 
Franz  Xader  Dressler, îşi 
poate da seama uşor de fru- 
musețea şi adâncimea melo- 
diilor şi cântecelor executate 
de corul de copii în fața pu- 
blicului bucureştean. 

Ceiace a sporit dela început 
excelenta impresie, a fost şi 
uniforma tineretului german, 
în care şi-au făcut apariția pe 
scena Ateneului aceste „Ste- 
gulețe Brukenthal“, determi- 
nând astfel şi succesul strălu- 
cit obținut în acea seară 

Programul a început cu Ro- 
mânțe şi Balade de Robert 
Schumann pentru cor mixt. In 
executarea acestor opere s'a 
putut admira disciplina, pre- 
cum şi serioasele cunoştinți 
muzicale de care au dat do- 
vadă tinerii cântăreţi. O serie 
de cântece italiene din sec. 
XVI au fost printre cele mai 
bine executate bucăţi ale co- 
rului Brukenthal. „In zile se- 
nine“, de Giovanni Gastoldi, a 
fost în cadrul acesta o adevă- 
rată perlă. 

Alt succes a fost „Un pui 
alb“ de Antonio Scandelli, 


Excelentă impresie au făcut - 


madrigalurile din sec. 16 şi 17 
şi mai ales „Drăguţă, tu m'ai 
captivat“, de Hans Leo Hass- 
ler. 


A 


ars 


Din programul românesc, un 


entuziasm bine meritat a pro- 
dus bucata „Pui de lei“ de I. 


C. Brătianu. care a trebuit 
repetată. Deasemeni „Mi-am 
încărcat căruța“ a produs 0 
explozie de veselie. 

Nu mai puţin reuşite au fost 
cântecele ostăşeşti, dintre cari 
„Fridericus rex“ „Sus cama- 
razi“ şi „Treziţi-vă“. din 
„Meistersinger” au lăsat o pu- 
ternică impresie. 

Asemenea manifestări de ar- 
tă în cadrul Asociaţiei Ger- 
mano-române, nu fac decât să 
ne întărească încrederea în noi 
şi în posibilităţile de conlu- 


crare pentru viitor. Ele nu pot 


fi decât binevenite 


RILKE IN SCOLI. Un fapt 
îmbucurător şi care, fără în- 
doială, se cuvine înregistrat, e 
pătrunderea tulburătoarei mu- 
poesii a lui Rilke în rândurile 
tineretului şcolar. Astfel, Ce- 
tatea Neamţului, revista s0- 
cietăţii culturale a elevilor li- 
ceului „Petru Rareş” din Pia- 
'tra-Neamţ An. I nr. 1-2, de sub 
conducerea d-lui A. A. Ro- 
tundu, directorul lic. „Petru- 
Rareş“ se poate mândri cu 
două traduceri a sfâşietoarei 
poesi a lui Rilke: „Herbstag” 
traduse de Popovici D. Du- 
mitru, cl VIII-a şi Gh. Ro> 
manescu, cl. VIII-a. 


Poesia aceasta şi-a găsit în 
transpunere românească. O se- 
rie de strălucite condeie” ale 
scrisului nostru şi mai târziu 
când se va cerceta intensita- 
tea atracției exercitate de a- 
cest poet, se va vedea că nu- 


mărul traducătorilor din Rilke 


este neobicinuit de mare. 
Poeţii Al. Philippide şi Ion 


Pillat contează printre bunii 
traducători ai liricei rilkiene 
imitatori 


şi dacă şi-au găsit 
printre elevii de liceu, faptul e 
cu atât mai remarcabil. 

Nu e locul să facem o exe- 
geză a traducerilor pe care 
le-am menţionat mai sus. Vom 
afirma însă că ele păstrează 
acea tristeţe specifică marelui 
poet german şi că ambii elevi 
Sau întrecut în a reda cât ma! 
apropiat tonalităţile grave din 
textul german 

Am subliniat acest fapt â 
cărui semnificație spirituală 
se desprinde dela sine. Nouile 
generaţii de intelectuali ro- 
mâni vor găsi în adâncirea 
problemelor de viață spre care 
îi, îndeamnă gândirea germană 
un rezervoriu de spiritualitate 
inedit şi o lărgire a „orizontu- 
rilor de cunoaştere, de natură 


să rodească în chip neaşteptat.” 


O. foarte instructivă şi in- 
genioasă paralelă între desti- 
nul lui Hyperion şi a lui Lo- 
hengrin, stabilește d. Vladi- 


întrun număr 
Gândirea. 
şi Richard 


mir Doga: 
din revista 

inescu, Ca 
e pune în, Luceafărul 
roblema geniului, a incom-. 
patibilităţii sale terestre. Lo- 
hengrin se deosebeşte de Hy- 
perion prin natura sa ma! 
mult cerească. Om nu este 
decât în măsura în care o 
iubeşte pe Elsa. Când îi cere 
să dezvălue misterul originii 
Lohengrin pleacă, dus 


sale. 

de lebădă. 
Jdealismul erotic e o notâ 

comună la Hyperion şi Lo- 

hengrin. 2 


Pe când la Eminescu puri- 
tatea alternează cu dorinți 
părcântene. la agner se 
menține neschimbată. Şi Hy- 
perion şi Lohengrin rămân 
sus, Ei atrag către ei privi- 
rile celor de jos şi nu renun- 
ță la nemurire. ş 

D. Vladimir Dogaru anali- 
zează cu mult discernământ 
tragedia Elsei, care e trage- 
dia omenirii întregi. 

Spre deosebire de  Hype- 
rion, Lohengrin nu apare de- 
cât sub o singură latură, a- 
ceea a frumosului  îngeresc: 

In concepția lui Wagner el 
reprezintă stadiul final al 
drumului spre puritate. - 

Eminescu prezinită mai mult 
zbuciumul dramatic al geniu-. 
lui și poemul câştigă în adân-. 
cime şi frumuseți literare. 


i 
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